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& Ohutusinfo

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lu-
gege kaasasolev juhend tahelepanelikult labi.
Tootja ei vastuta vale paigaldamise vdi ebadi-
ge kasutuse t6ttu tekkinud vigastuste ja kah-
jude eest. Hoidke juhend alles, et saaksite
seda ka edaspidi kasutada.

Laste ja ohustatud isikute ohutus

Hoiatus LAmbumise, vigastuse voi
pusiva kahjustuse oht!

+ Arge lubage seadet kasutada lastel ega
fliusilise vbi sensoorse puudega inimestel;
samuti isikutel, kel puuduvad selleks vajali-
kud kogemused vdi oskused. Kui nad siiski
ndudepesumasinaga td6tavad, peab neid
juhendama voi jalgima isik, kes vastutab
nende turvalisuse eest. Arge lubage lastel
seadmega mangida.

» Hoidke pakkematerjalid lastele kattesaa-
matus kohas.

* Hoidke pesuained lastele kattesaamatus
kohas.

» Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad
seadmest eemal, kui selle uks on lahti.
Paigaldamine

Hoiatus Seadet tohib paigaldada
kvalifitseeritud voi vastavate oskustega
isik.
+ Eemaldage kogu pakend.
+ Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.
+ Arge paigaldage seadet ruumi, mille tem-
peratuur on alla 0 °C.

+ Jargige seadmega kaasas olevaid paigal-
dusjuhiseid.

Igapéevane kasutamine _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 7
Puhastusjahooldus _ _ _ _ _ __ ___ _ 10
Veaotsing_ _ _ __ _ _ _________ 11
Tehnilised andmed _ _ __ __ __ ____ 13
Jaatmekaitlus 14

Jaetakse Gigus teha muutusi

» Veenduge, et seade on paigaldatud kindla-
te konstruktsioonide alla ja korvale.

Veeiihendus

» Veenduge, et te veevoolikuid ei vigastaks.

» Enne seadme Uhendamist uute torude voi
pikalt kasutamata torudega laske neist vett
labi voolata, kuni vesi jaab puhtaks.

+ Seadme esmakordsel kasutamisel veendu-
ge, et kusagil ei oleks lekkeid.

& Hoiatus Ohtlik pinge.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp ja
kattega sisemine toitejuhe.

+ Kui vee sisselaskevoolik on kahjustada
saanud, eemaldage pistik koheselt seina-
kontaktist. Vee sisselaskevooliku asenda-
miseks votke Uhendust teeninduskeskuse-

ga.
Elektriiihendus
& Hoiatus Tulekahju- ja elektrilddgioht!

» Seade peab olema maandatud.

+ Kontrollige, kas andmesildil toodud elektrili-
sed parameetrid vastavad vooluvérgu nai-
tajatele. Vastasel juhul vétke tihendust
elektrikuga.



+ Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega piken-
duskaableid.

» Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Vigastatud toitejuhtme vaheta-
miseks votke Uhendust teeninduskeskuse-
ga.

+ Uhendage toitepistik seinakontakti alles pa-
rast paigalduse I6puleviimist. Veenduge, et
parast paigaldamist sailib juurdepaas toite-
pistikule.

+ Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Tommake alati toi-
tepistikust.

Kasutamine

& Hoiatus Vigastusoht!

+ Kasutage seda seadet ainult kodustes tin-
gimustes.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

» Pange noad ja teravate otsadega s6dgiriis-
tad kdogiriistade korvi horisontaalasendis,
ots allapoole suunatud.

+ Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral
voib keegi selle otsa komistada.

+ Arge avatud uksel istuge ega seiske.

* Noudepesumasina pesuained on ohtlikud.
Jargige pesuainepakendil olevaid kasutus-
juhiseid.

+ Arge jooge ega kasutage seadmes olnud
vett.

+ Arge eemaldage néusid seadmest enne,
kui pesuprogramm on [8ppenud. Ndudele
voib olla jdadnud pesuainet.

Hoiatus Elektril66gi-, tulekahju- ja
poletusoht!

+ Arge pange siittivaid véi siittiva ainega
maardunud esemeid seadmesse, selle la-
hedusse vdi peale.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks
vee- vOi aurupihustit.

» Kui avate ukse pesuprogrammi té6tamise
ajal, vbib ukse vahelt valja paiskuda kuuma
auru.

Jaatmekaitlus
& Hoiatus Lambumis- v&i vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvérgust.

» Ldigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

+ Eemaldage seadme uks, et véltida laste ja
loomade seadmesse I6ksujaamist.

Klienditeenindus ja hooldus

Seadme remontimiseks votke thendust hool-
dusega. Soovitame alati kasutada ainult origi-
naalvaruosi.

Hooldusesse podrdudes veenduge, et teil on
olemas jargnev andmeplaadil kirjas olev tea-
ve.
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Seadme kirjeldus

Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmeplaat
Loputusvahendi jaotur
Pesuaine jaotur

B Scolamahuti

Vee kareduse mdddik
I} Utemine pihustikonsool
[} Ulemine korv

Juhtpaneel

Sisse/vélja-indikaator
Programmi tahis
Indikaatorid

Viitkaivituse nupp
Kaivitusnupp
E Programminupp

ol Pesutsikli indikaator.

RIS Kuivatustsiikli indikaator.

-S| Lépuindikaator.

S Soolaindikaator. Programmi té6tamise ajal see indikaator

ei pole.



Programmid

Maardumisaste

Programmi tsii- Energia Vesi
klid (kWh) (U]

Noude tuip
i Tugev maardu-  Eelpesu 85-95 1,8-2,0 22-25
T mine Pesu 70 °C
70°C Lauandud, s66-  Loputused
giriistad, potid ja  Kuivatamine
pannid
P Tavaline maar- Eelpesu 100-110 1,4-1,6 19-21
o dumine Pesu 65 °C
65 Lauandud ja Loputused
sOdogiriistad Kuivatamine
13 ,2) Varske maardu- Pesu65°C 30 0,9 9
C 65°A30 mine Loputus
Lauandud ja
sOogiriistad
ASAY Tavaline maar-  Eelpesu 130-140 1,0-1,2 14-16
o 3) dumine Pesu 50 °C
50 Lauandud ja Loputused
sOogiriistad Kuivatamine
,'::“/ Koik Eelpesu 12 0,1 5

x Y

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus vdivad programmi

kestust ja tarbimisvaartusi méjutada.

2) See programm sobib asja kasutatud néude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused

lihikese ajaga.

3) See on standardprogramm testimisasutustele. Selle programmiga kasutate te tavalise
maardumisastmega lauandude ja sddgiriistade pesemiseks vett ja energiat kdige efektiivsemalt.

Testimisteavet leiate eraldi broSurist.

4) Kasutage seda programmi ndude kiireks loputamiseks. See hoiab ara toidujaakide kleepumise ndéudele

j_g ebameeldiva I6hna tekkimise seadmes.
Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

Enne esimest kasutamist

1. Kontrollige, kas veepehmendaja on regu-
leeritud vastavalt teie piirkonna vee kare-
dusele. Kui vaja, reguleerige veepehmen-
dajat. Piirkonna vee kareduse kohta saate
teavet kohalikult vee-ettevéttelt.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.

Keerake veekraan lahti.

Seadmes v6ib olla tootmisjagke. Nende
eemaldamiseks kaivitage programm. Arge

o kv

kasutage pesuainet ega pange ndusid
korvidesse.

Veepehmendaja reguleerimine

Kare vesi sisaldab suurt kogust mineraale,
mis voivad kahjustada teie seadet ning p&h-
justada halvemaid pesutulemusi. Veepeh-
mendaja neutraliseerib need mineraalid.
Noéudepesumasina sool hoiab veepehmenda-
ja puhtana ning 6igetes tingimustes. Veepeh-
mendaja digele tasemele reguleerimiseks



vaadake tabelit. See tagab, et veepehmenda- Veepehmendajat tuleb reguleerida nii
ja kasutab Giges koguses ndudepesumasina kasitsi kui ka elektrooniliselt.
soola ja vett.

Vee karedus V;Zpuelzz-?;?naia

Saksa Prantsuse Clarke'i Kasitsi
kraadid kraadid kraadid
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21 10
43 - 50 76 - 90 7.6-9.0 53 - 63 21 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 21) 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 1 4
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1

<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Tehaseseadistus.
2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Késitsi reguleerimine kuni programmitéhis on kohakuti esimese
juhtpaneelil oleva programmiga.

3. Vabastage kaivitusnupp, kui kaivitusindi-
kaator ja sisse/valja-indikaator hakkavad
vilkuma.

+ Ldpuindikaator vilgub katkendlikult. Vil-
kumiste arv valjendab veepehmendaja
seadet. Naide: 5 vilkumist + paus + 5
vilkumist = tase 5.

4. Veepehmendaja taseme reguleerimiseks
vajutage kaivitusnuppu. Igakordsel kaivi-
tusnupu vajutamisel liigute Gihe taseme
vorra edasi.

5. Valiku kinnitamiseks keerake programmi-
nuppu, kuni programmitahis on kohakuti
sisse/valja-indikaatoriga.

Keerake veekaredu-
se moodik asendis-
se 1voi 2.

Elektrooniline reguleerimine

1. Jélgige, et programminupul olev program-
mitahis oleks kohakuti sisse/vélja-indikaa-
toriga.

2. Vajutage ja hoidke kaivitusnuppu. Samal
ajal keerake programminuppu paripaeva,



Soolamahuti taitmine

Ettevaatust Kasutage ainult
ndudepesumasina soola. Teised tooted
vBivad seadet kahjustada.
Vesi ja sool voivad soolamahutist taitmise
ajal valja tulla. Roosteoht! Selle valtimiseks
kaivitage parast soolamahuti taitmist
programm.

Valage soolamahu-
tisse 1 liiter vett (ai-
nult esimesel korral).

Loputusvahendi jaoturi taitmine

Ettevaatust Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks méeldud

Igapaevane kasutamine

1. Keerake veekraan lahti.

loputusvahendit. Teised tooted vdivad seadet
kahjustada.

Loputusvahendi manustamine viimase
loputustsiikli ajal aitab a@ra hoida triipude
ja plekkide tekkimise kuivatamisel.

Taitke loputusvahen- Loputusvahendi ko-

di jaoturit niikaua,
kuni indikaator (A)
muutub labipaist-
vaks.

guse reguleerimi-
seks keerake valiku-
nuppu asendite 1
(vaikseim kogus) ja
4 (suurim kogus) va-
hel.



2. Keerake programminuppu, kuni program-
mitahis on kohakuti soovitud programmi-
ga. Veenduge, et masin on seadistusrezii-
mis. Vt jaotist "PROGRAMMI VALIMINE
JA KAIVITAMINE". Valige néude tiiiibile
ja maardumisastmele vastav dige pro-
gramm.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke soola-
mahuti.

* Kui loputusvahendi indikaator pdleb,
taitke loputusvahendi jaotur.

3. Pange néud korvidesse.

4. Lisage pesuaine.

5. Kaivitage programm.

Arge kasutage pesuainet ronkem, kui et-
te ndhtud. Vt pesuaine pakendil olevaid
juhiseid.

Korvide taitmine

Korvide taitmise kohta leiate naiteid kaa-
sasolevast broSulrist.

Kasutage seadet ainult nbudepesumasina-
kindlate ndude pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest esemeid.
Arge pange seadmesse vett imavaid ese-
meid (k&snu voi lappe).

Eemaldage ndudelt toidujaagid.

Enne pesemist leotage kérbenud kohad
ndude kdljest lahti.

Asetage 60nsad esemed (tassid, klaasid ja
pannid) masinasse avausega allapoole.
Veenduge, et sddgiriistad ja lauandud Uks-
teise kuljes kinni ei oleks. Pange lusikad
teiste s@dgiriistade juurde.

Veenduge, et klaasid ei puutuks omavahel
kokku.

Pange vaikesed esemed sbdgiriistade kor-
Vi.

Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei paaseks.
Enne programmi kaivitamist veenduge, et
pihustikonsool saab vabalt liikuda.

Pesuaine kasutamine

Ettevaatust Kasutage ainult
ndudepesumasinale mdeldud pesuainet.

Pange pesuaine voi
-tablett pesuaine-
sahtlisse (A) .

Kui programmilon @
eelpesutsiikkel, pan-

ge vaike kogus pe-
suainet ka lahtrisse

(B).

Lihikese programmiga ei lahustu pe-
suainetabletid taielikult ning pesuaine-
jaagid vdivad jaada ndudele.
Soovitame kasutada pesuainetablette pikka-
de programmide puhul.

Kombineeritud pesuainetabletid

Need tabletid sisaldavad nii pesu- ja loputus-
vahendit kui ka teisi aineid. Veenduge, et



need tabletid sobivad teie piirkonna vee kare-
dusega. Vaadake tootepakendil olevat juhen-
dit.

Soola ja loputusvahendit sisaldavate tabletti-
de puhul jatke soolamahuti ja loputusvahendi
jaotur tuhjaks. Loputusvahendi jaoturi indi-
kaator sittib alati, kui loputusvahendi jaotur
on tahi.

1. Seadke veepehmendaja madalaimale ta-
semele.

2. Seadke loputusvahendi jaotur madalai-
masse asendisse.

Kui te Iopetate kombineeritud
pesuainetablettide kasutamise, siis enne
pesuaine, loputusvahendi ja
néudepesumasina soola eraldi kasutama
hakkamist tehke jargmist.

1. Seadme kaivitamiseks vajutage sisse/val-
ja-nuppu.

2. Seadke veepehmendaja kérgeimale tase-
mele.

3. Veenduge, et soolamahuti ja loputusva-
hendi jaotur on tais.

4. Kaivitage kdige liihem programm lopu-
tustsiikliga ilma pesuaine ja ndudeta.

5. Reguleerige veepehmendajat vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

6. Reguleerige eraldatava loputusvahendi
kogust.

Programmi valimine ja kdivitamine
Seadistusreziim

M@&ne toimingu jaoks peab seade olema
seadistusreziimis.

» Keerake programminuppu, kuni programmi
tahis on kohakuti juhtpaneelil oleva pro-
grammiga. Kui slttib sisse/valja-indikaator
ja programmi tsuiklite indikaatorid hakkavad
vilkuma, on seade seadistusreziimis.

+ Keerake programminuppu, kuni programmi
tahis on kohakuti juhtpaneelil oleva pro-
grammiga. Kui sisse/valja-indikaator ja kai-
vitusindikaator suttivad ja tsikli indikaator
pbleb Uhtlaselt, ei ole seade seadistusrezii-
mis.

Masina lilitamiseks seadistusreziimi vajutage
ja hoidke kaivitusnuppu, kuni kaivitusindikaa-
tor kustub ja programmi tstklite indikaatorid
hakkavad vilkuma.

Programmi kdivitamine ilma viitkdivituseta
1. Keerake veekraan lahti.

2. Sulgege seadme uks.

3. Keerake programminuppu, kuni program-
mitahis on kohakuti soovitud programmi-
ga.

+ Sisse/valja indikaator sittib.

+ Valitud programmi tsiiklite indikaatorid
hakkavad vilkuma.

4. Vajutage kaivitusnuppu. Programm kaivi-
tub.

+ Suttib kaivitusindikaator.
+ Pdleb ainult kdimasoleva tsikli indikaa-
tor.

Programmi kéivitamine viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage viitkaivituse nuppu, et program-
mi kaivitusaeg 3 tundi edasi likata. Suttib
viitkaivituse indikaator.

3. Vajutage kaivitusnuppu. P66rdloendus
kéivitub.
+ Suttib kaivitusindikaator.

+ Valitud programmi tsuklite indikaatorid
kustuvad.
» Kui pé6rdloendus on I16ppenud, kaivitub
programm.

— Sittib kdimasoleva tsiikli indikaator.

Ukse avamine seadme {60 ajal

Kui te ukse avate, katkeb seadme t66. Kui
panete ukse uuesti kinni, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkestati.

Viitkdivituse tiihistamine péordloenduse
ajal
1. Vajutage ja hoidke kaivitusnuppu, kuni
kaivitusindikaator ja viitkdivituse indikaa-
tor kustuvad.
+ Valitud programmi tsiiklite indikaatorid
hakkavad vilkuma.



2. Vajutage kaivitusnuppu. Programm kaivi-
tub.

« Sittib kaivitusindikaator.
» Pdleb ainult kdimasoleva tsiikli indikaa-
tor.
Programmi tiihistamine

Vajutage ja hoidke kaivitusnuppu, kuni kaivi-
tusindikaator kustub ja programmi tsuklite in-
dikaatorid hakkavad vilkuma.

Enne uue programmi kaivitamist veendu-
ge, et pesuaine jaoturis on pesuainet.
Programmi I16pus

Kui programm on [8ppenud, siittib 16puindi-
kaator.

Puhastus ja hooldus

& Hoiatus

Enne hooldust lilitage seade vélja ja Uhenda-
ge toitepistik pistikupesast lahti.

Mustad filtrid ja ummistunud pihustikon-
soolid pdhjustavad halvemaid pesemis-
tulemusi.
Kontrollige nende seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

Filtrite puhastamine
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1. Seadme véljalulitamiseks keerake pro-
gramminuppu, kuni programmitahis on
kohakuti sisse/vélja-indikaatoriga.

2. Avage seadme uks.
3. Sulgege veekraan.

» Paremate kuivamistulemuste saamiseks
hoidke seadme ust méni minut paokvel.

+ Laske ndudel jahtuda, enne kui need sead-
mest valja votate. Tulised néud on kergesti
purunevad.

+ Vobtke kdigepealt valja ndud alumisest kor-
vist, seejarel Ulemisest korvist.

Seadme kiilgedel ja uksel vdib olla vett.
Roostevaba teras jahtub kiiremini kui
lauandud.

Filtrite (B) ja (C) ee-
maldamiseks keera-
ke kaepidet vastu-

paeva ja votke valja.
Eraldage filter (B) fil-
trist (C). Peske fil-

treid voolava veega.

Eemaldage filter (A).
Peske filtrit voolava
veega.



Filtrite ebadige asend véib pbhjustada
kehva pesutulemust ja kahjustada sea-

det.

Pihustikonsoolide puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage.

Kui pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese teravaotsalise
esemega.

Vilispinna puhastamine

Pange filter (A) oma Pange filtrid (B) ja

algsele kohale taga-  (C) kokku. Pange Puhastage seadet pehme niiske lapiga.

si. Jalgige, et see need kohale filtrisse Kasutage ainult neutraalseid puhastusaineid.
asuks tapselt kahe  (A). Keerake kaepi- Arge kasutage abrasiivseid tooteid, kiitri-
juhiku (D) all. det paripdeva, kuni misSvamme ega lahusteid.

see kohale lukustub.

Veaotsing

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus. Mone probleemi puhul vilguvad indikaato-
Pildke esmalt leida probleemi lahendus (vt rid tihtlaselt ja/voi katkendlikult ning sa-
tabelit). Kui see ei dnnestu, votke Gihendust mal ajal kuvatakse veakood.

teeninduskeskusega.

+ Kaivitusindikaator vilgub pidevalt. Seade ei taitu veega.
+ Ldpuindikaator vilgub 1 kord katkendlikult.
+ Kaivitusindikaator vilgub pidevalt. Seade ei tiihjene veest.
+ Lopuindikaator vilgub 2 korda katkendli-
kult.
+ Kaivitusindikaator vilgub pidevalt. Uleujutuse-vastane seade t6étab.
 Lopuindikaator vilgub 3 korda katkendli-
kult.
Hoiatus Enne kontrollima asumist programminuppu, kuni programmitéhis on
lllitage seade valja. Keerake kohakuti sisse/valja-indikaatoriga.
Véimalik pShjus Véimalik lahendus
Programm ei kaivitu. Toitepistik ei ole korralikult pisti- Uhendage toitepistik korralikult
kupessa Uhendatud. pistikupessa.
Seadme uks on avatud. Sulgege seadme uks.

Te ei vajutanud kaivitusnuppu.  Vajutage kaivitusnuppu.

Elektrikilbis on kaitse kahjusta-  Vahetage kaitse valja.
tud.

il



Véimalik p&hjus Véimalik lahendus

Seade ei taitu veega.

Seade ei tiihjene veest.

Parast kontrollimise I6petamist keerake pro-

gramminuppu, kuni programmitahis on koha-
kuti programmiga, mida probleemi ilmnemisel
kasutasite. Programm jatkub kohast, kus see

katkes.

Valitud on viitkaivitus.

Veekraan on kinni.
Veesurve on liga madal.

Veekraan on ummistunud voi
on selles katlakivi.

Vee sisselaskevooliku filter on
ummistunud.

Vee sisselaskevoolik on sdlmes
vOi liigselt paindunud.
Uleujutuse-vastane seade t66-
tab. Seadmel on veelekkeid.

Kraanikausi &ravoolutoru on
ummistunud.

Vee tihjendusvoolik on séimes
voi liigselt paindunud.

Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Véimalik péhjus Véimalik lahendus

Nbud ei ole puhtad.
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Filtrid on ummistunud.

Filtrid on valesti kokku pandud
ja paigaldatud.

Pihustuskonsoolid on ummistu-
nud.

Valitud programm ei sobi ndude
ja maardumise tulbiga.

Esemete paigutus korvides pol-
nud dige. Veega ei saanud kdi-
ki esemeid puhtaks.

Pihustikonsoolid ei saanud va-
balt pé6relda.

Tuhistage viitkaivitus vdi oodake
poordloenduse 16ppu.

Keerake veekraan lahti.

Voétke Gihendust kohaliku vee-et-
tevéttega.

Puhastage veekraan.
Puhastage filtrit.

Veenduge, et vooliku asend
oleks dige.

Sulgege veekraan ja pdorduge
teeninduskeskusse.

Puhastage kraanikausi aravoo-
lu.

Veenduge, et vooliku asend
oleks oige.

Kui viga ilmneb uuesti, poérduge teenindus-
keskusse.

Muude veakoodide ilmumisel pddrduge tee-
ninduskeskusse.

Puhastage filtrid.

Vaadake, kas filtrid on digesti
kokku pandud ning paigaldatud.

Eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

Veenduge, et valitud programm
sobib néude ja maardumise tiu-
biga.

Veenduge, et ndude paigutus
korvides on dige ja et vesi paa-
seks vabalt kdigi ndudeni.
Veenduge, et ndude asend kor-
vides on Gige ja ei tokesta pihus-
tikonsoolide liikumist.



Véimalik péhjus Véimalik lahendus

Noudele on ladestunud
katlakivi.

Valged jooned ja plekid
vOi sinakas kiht klaasi-
del ja ndudel.

Klaasidel ja ndudel on
jalgi kuivanud veetilka-
dest.

Ndud on marjad.

Noud on marjad ja tuh-
mid.

Pesuaine kogus ei olnud piisav.

Pesuaine jaoturis ei olnud pe-
suainet.

Soolamahuti on tiihi.

Veepehmendaja tase on vale.

Soolamahuti kork logiseb.

Eraldatava loputusvahendi ko-
gus liiga suur.

Pesuaine kogus oli liiga suur.

Eraldatava loputusvahendi ko-
gus on liiga vaike.

Pohjuseks voib olla pesuaine
kvaliteet.

* Programmil ei olnud kuiva-
tustsuklit.

* Programmil oli madala tem-
peratuuriga kuivatustsiikkel.

Loputusvahendi jaotur on tiihi.

Pd&hjuseks voib olla loputusva-
hendi kvaliteet.

Tehnilised andmed

M&6tmed
Elektrilihendus

Korgus / Laius / Stigavus (mm)

Vt andmeplaati.
Pinge
Sagedus

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et olete jaoturisse
pannud Giges koguses pesuai-
net.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et olete jaoturisse
pannud pesuainet.

Veenduge, et soolamahutis
oleks ndudepesumasina soola.

Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele.

Pingutage korki.

Vahendage eraldatava loputus-
vahendi kogust.

Enne programmi kaivitamist
veenduge, et olete jaoturisse
pannud Giges koguses pesuai-
net.

Suurendage eraldatava loputus-
vahendi kogust.

Proovige ménda teist pesuainet.

Paremate kuivamistulemuste
saamiseks hoidke ust méni mi-
nut paokil.

Veenduge, et loputusvahendi
jaoturis oleks loputusvahendit.

Proovige mdnda teist loputusva-
hendit.

596 / 818-898 / 575

220-240V
50 Hz
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Min. / maks. (baari / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)

maks. 60 °C

Veesurve
Kiilm vi kuum vesi?)
Koha seaded 12

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.
2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage
energiakulu véhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

Veevarustus 1)
Joudlus

Jaatmekaitlus

Tootel voi selle pakendil asuv siimbol )5 ¢
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastt6tlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote dige utiliseerimise
kindlustamisega aitate ara hoida vdimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja

14

inimtervisele, mida vdiks vastasel juhul
pohjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastootlemise
kohta votke hendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.

+ Kérvaldage pakkematerjal nbuetekohaselt.
Siimboliga ) tahistatud materjalid saatke
ringlusse.
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©HAipyLLi eckepTyCi3 e3repic eHrisy KyKbiFbiHa ne.

AN Kayincisgik Typanbl marnymartrap

KypbinfblHbI OpHATLIN icke KonaaHap
anabiHaa Bipre xeTkisinreH Hyckaynapabl
MYKMSIT OKbIMN LWbIFbIHbI3. KypbInFbiHbI AYPbIC
opHaTnay MeH fiypbiCc nanganaHbay
HOTUXECIHAE afjaM XapakaT anca XoHe
akaynblK OpbIH anca eHaipyLui xayanTbl
emec. HyckaynbIKTbl KeneluekTe kapan xypy
YLLiH YHEMi cakTan KOMbIHbI3.

Bananap meH gapMeHci3
apampapabliH Kayincisgiri

& HasapbiHbi3ga 60oncbIH! TyHWbIFbLIN
Kany, xapakat anybl Hemece myrefek
6onbin kany kayni 6ap.

» Kembaran, cesim MykicTiri 6ap Hemece
aKbIN-eci Kem, KypbInfFbIHbl KONaaHy
Taxipmbeci oK Hemece KongaHa
GinmeniTiH agamaapra, 6ananapra oHbl icke
Kocyra pykcat 6epmeHi3. Onap ocbl
KYPbINFbIHBI 63 KayincisairiH kaMTamachI3
eTeTiH afaMHbIH, HyCcKaybl Hemece
Kagaranaybl 6oMbIHLLIA NaganaHyFa Tuic.
Bananapra KypbInfeIMEH OHayFa pykcat
GepMeHis.

» Opam maTepuangapbiHblH 6apnbifbiH
GananapaaH anbiC YCTaHbI3.

* JKyrblw 3aTTapabiH 6apnblfbiH
6ananapaaH aneic yCTaHbI3.

+ KypbInfFblHbIH €ciri alwblk TypFaHaa,
6ananap MeH yi xaHyapnapblH anbic
YCTaHbI3.

OpHaty

& HasapbiHbizga 6oncbiH! Byn
KYPbIFbIHbBI BinikTi MamaH opHaTyfa Tuic.

+ Opam maTepuangapbiHblH 6apnbiFbiH
anblHpI3.

* ByniHreH KypblfFblHbI OpHATNaHbI3 HEMece
icke KocnaHpl3.

* KypbinfbiHbl Temnepatypacsi 0 °C
rpaflycTaH TEMEH Xepre opHaTnaHbI3
Hemece KongaH6aHbI3.

* KypbinfeimeH Gipre 6epinreH opHaTty
BonblHLWA HyCckaynapabl OpbIHAaHbI3.

* KypbInfbIHbIH, YCTi MEH >KaH-XafbIH
KopLUaraH KOHCTPYKUManapablH kayincia
GonybIH KamTamachI3 eTiHi3.

Cyfa Kocy

+ Cy KocbINnbIMbI TYTIKTEPIHE eLbip 3aKbiM
KENTipMEH;3.

» KypbinfbiHbl )xaHa KyOblpnapra Hemece
y3aK yakblT KongaHblnmaraH kybbipnapra
Xarnramau Typbir, CyblH TazapfaHLua
afbl3bIHbI3.

» KypbinfbiHbl anfall peT KongaHFaH kesge
€Ll XepiHeH Cy aknamn TypraHblHa Ke3
KETKI3iHi3.

HasapbiHbi3ga 6oncbiH! KaTtepni
KepHey.

15



Cy KySATbIH TYTIK, iLliHEe CbIM ©TKi3inreH exi
kabaT kanTamagaH Typaabl XaHe
Kayincisaik knanaHbIMeH xabablkTanfaH.

» Erep cy KyaTbIH TyTik OyniHce, awaHbl
Aepey po3eTkafaH CyblpbiHbI3. Cy KyATbIH
TYTIKTi aybICTbIPY YLWiH KbI3mMeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnacbiHblI3.

OneKTpTofbIHa KOCY

HazapbiHbizaa 6oncblH! ©pT WhiFy
OHe 3MeKTp KaTepiHe yLbipay kayni
6ap.

* KypbInfblHbl MIHAETTI TYPAE Xepre
TYMbIKTay KaxeT.

» TexHukanblK aknapat TaKTanwacblHaarb!
3NeKTp NapameTpriepiHiH anekTp
XeniciHgeri napameTpnepre can
KeneTiHiHe Kke3 eTKi3iHi3. Cal kenvece,
anekTpLire xabapnacblHbI3.

+ OpkKalliaH AypbiC OpHaThIfFaH, katepaeH

CaKTaHAblpblSifaH po3eTKaHbl KON1AaHbIHbI3.

+ Ken TapmakTbl agantepnep MeH y3apTKbiLL
cbiMaapabl KongaHbaHbI3.

* KypbInfbiHbIH allacbiHa XaHe CbiMbIHa
3aKbIM KenTipMeHi3. 3akbIM KenreH anekTp
CbIMbIH aybICTLIPTY YLUIH KbI3MET KepceTy
opTanblifblHa HeMece anekTpLuire
xabapnacbliHbI3.

* KypbInfbiHbIH allacblH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHBI OPHATBIM OOMFaHHaH KemiH

FaHa xarnfaHpl3. OpHaTbIin 60nFaHHaH KemiH

allaHbIH KOI XeTeTiH epae TypraHbiHa
KO3 XeTKi3iHi3.

* KypbinfblHbl TOKTaH axblpaTy YLUiH
CbIMbIHaH TapTrnaHbI3. OpkallaH
aliacblHaH TapThin CybIPbIHbI3.

ManpanaHy

HazapbiHbizaa 6oncblH! XKapakaTt any
Kayini 6ap.
» Byn TypMbICTa KONAaHyFa apHarnfaH
KYPbISFbI.

* Byn KypbInfbIHbIH TEXHUKamMbIK
cvnaTTamachlH e3repTreH;s.

* OTKIp YLITbI NblLLAKTap MeH ac
KypangapblHbIH yLITapbiH TOMEH KaparTbin
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HeMece KerngeHeHHeH KombIn ac
KypangapblHa apHanfaH cebetke
carblHbI3.

* KypbINFbIHbIH €Ciri allblK TypFaH ke3ae
COFbISbIN Kanmac yLUiH Kapaycbi3
KanabipMaHbI3.

* ALWbIK TYpFaH ecikke OTbIpMaHbI3 HeMece
YCTiHE WbIKNaHbI3.

* blabIC XyFbIL MalLUMHarFa apHanfFaH XyfbiLl
3aTTap kayinTi. KyfblL 3aTTblH opamblHAa
KepCeTINeTiH Hyckaynapabl OpbIHAaHbI3.

+ Kypbinfblgarsl CyMEH OHayFa Hemece
iwyre 6onMangpl.

* blabicTapabl 6argapnama askranfaHia
KypbINfFbiAaH anmaHbi3. blasictapaa
XyFbIL 3aT 6OIYbl MYMKIH.

HasapbiHbi3ga 6oncbIH! OnekTp, epT
KaTepi nanga 6onybl Hemece agam Kymin
Kanybl MyMKiH.

+ TyTaHrbIW 3aTTapabl HeMece ilwiHe
TYTaHfbILW 3aT canblHFaH ObIMKbIN
3aTTapabl KypbFbIHbIH iLUiHE, KacbiHa
HeMmece YCTiHe KOMMaHbI3.

KypbInfbIHbI Ta3anay yLiH Cynbl cnpenai
*oaHe byabl kongaHb6aHbI3.

» Bbargapnama opblHaanbIn TypraHaa
KYPbIJTFbl €CIMiH alcaHbI3, bICTbIK By LIbIFYbI
MYMKiH.

KypbInFbiHbl TacTay

HazapbiHbizaa 6oncbiH! XKapakaT any
Hemece TYHLUbIFLIN Kany kayni 6ap.

* KypbInfbiHbI 3NEKTP XeniciHeH
aXbIpaTbIHbI3.

« KyaT cbIMbIH Kecin anblHpi3 4a, Kokbicka
TacTaHbl3.

+ Bananap MeH xxaHyapnap Kypbinfblfa
KamanblIn Kanvac YLUiH ecikTiH 6ekiTneciH
anblHbI3.

TyTbiHyWbINapFa KbI3MeT KepceTy

KypbInfbIHbI XKOHAETY YLUiH TYyTbIHYLWbINapFa
Kbl3MeT KepceTy opTasblfbiHa
xabapnacbiHbl3. PupManbIK Kocankbl
GenLuekTepai faHa KonaaHyabl YCbiHAMBbI3.



Kbl3mMeT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackaH
Ke3ae TeXHWKanbIK aknapaTt TakranwacbiHaa
KepceTinreH keneci gepekTepaid AavibiH
6GonybIH KaMTamachl3 eTiHi3.

YIITICH: et

Byibim cunaTtTamachl

Backapy naHeni

OHiM Hemipi
(PNC): e

Cepusanblk
HOMIDI e

ACTbIHFbI OYPIKKiLL TYTiK

Cyarinep

TexHukanblK aknapaTt TakTanwacsl
LLaifbIlw 3aT yrecTipriwi

Kyfbllw 3aT ynecTipriwi

B Tvs caybite

Cy kepMeKTiri TeTiri

E YcTiHri OypiKKiL TyTiK

E YcTiHri cebet

Kocy/eLwipy nHamkaTopi
bargapnama kepceTkili
WHaukaTop wamaapbl

KewwikTipy TyiimeLwiri
Bacray TyimeLLiri
E bargapnama Teriri

of XKyy UMKNiHiH nHaQMKaTopBLI.

i3

KypfaTy UMKniHiH MHAWKaTOPbI.

"COHp!" MHOMKATOPbI.

-l
S Ty3 nugukaTopbl. baraapnama xxyMbic icTen TypfFaH kesae
OCbl MHAMKATOP CeHin Typaabl.
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barpgapnamanap

Bargapnama’)

INactaHy
papexeci
KipaiH Typi

Barpapnama
uMKnpapbl

¥3aKTbIK
(MuH)

Kyar
(xBT)

ﬁ KatTbl AngbiH ana xyy  85-95 1,8-2,0 22-25
— nacTtaHfaH XKyy 70 °C
A ®apdop biabic,  LWato umkngapsl
ac kypangapbl,  Kypraty
KacTpengep MeH
Tabanap
P KanbinTbl AnpgpbiH anaxyy  100-110 1,4-1,6 19-21
65° nacTtaHfaH XKyy 65 °C
®apdop biabic-  Watro umkngapsl
asik neH ac Kypraty
Kyparnaapbl
d XaHa nactanraH Kyy 65 °C 30 0,9 9
C:» 65°430" % ®apdop bigbic-  Wako
asiK neH ac
Kypanaapbl
ASAY KaneinTsl AngeiH anaxyy  130-140 1,0-1,2 14-16
o 3) nacTtaHfaH AKyy 50 °C
50 ®apdop biabic-  LWato umkngapsl
asiK neH ac Kypraty
Kypanaapsl
,',-i“/ Bapnblifbl AnpgbiH ana xyy 12 0,1 5

* 4

1) BargapnamaHbIH y3aKTbifbl MEH TYTbIHY MOHAEPIH CyAblH KbICbIMbl MEH TemMnepaTypachbl, 3MeKTp
KyaTblHbIH aybITKybl, NapameTpriep XoHe biAblC-asKTblH MesLLEpi ©3repTyi MyMKiH.
2) Ocbl bargapnamameH xaHa nactaHfaH bigbictapabl Xyyra 6onagbl. Byn Kbicka yakbIT iLLiHAE XaKebl

HaTUxe Bepepi.

3) Byn cbiHak MekemenepiHe apHanFaH cTaHgapTTbl 6argapnama. Ockl 6aFgapnaMaHbl KONAaHbiIM,
KanbinTbl KipnereH dapdop biabic-ask NeH ac kypanaapblH XyFaHaa, Cy MeH KyaT 6apbiHwwa Tvimai

xymcanagpl. CbiHaK AepeKTepiH inecne kitanwagaH KapaHbi3.

4) byn 6argapnamaHbl biablCTapAbl XbiAaM LAk YLiH KONAaHbiHbI3. Byn kanabliKTapabiH biabICTapFa
*abblcbin, KypbINFbIAaH XafFbIMCbI3 WIC LWbIFybIHA Xon bepmeiiai.
Byn 6afgapnamanbl kongaHfFaHaa, XKyFbill 3aTTapAbl nanganaHbaHbis.

BipiHWwi KonpaHraHFa aeniH

1. Cy KyMCapTKbILTbIH KOMbINFaH AeHrei
TypaTbIH XepiHi3geri cyablH KepMekTiriHe
cau KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. Cal 2
KernmMece, Cy XyMCapTKbILUTbIH, AeHremniH
peTTeHi3. TypaTbiH XepiHiageri cyablH,

KEPMEKTIriH, XeprinikTi cymeH xababikray
MekeMeciHe xabapnacbin 6iniHi3.

. Ty3 caybITbiH TONTbIPbIHbI3.

Lanfbiw 3aT ynecTiprilliH TONTbIPbIHbI3.

»ow

Cy KySITbIH LUYMEKTi aLlblHbI3.
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5. KypbinfFbiga eHAipy YPAiCiHiH kanablKTaphbl
Kanybl MymkiH. Onapapl Tazanay yLiH
6argapnamanbl 6acTaHbI3. Xyrbil 3aTThl
KonaaHbaHbI3 eHe cebeTTepai
TONTbIPMaHBbI3.

Cy XyMcapTKbIWTbI peTTey

Kepmek cyablH KypaMbiHAa KypbinfFbiFa
HYKCaH KenTipyi XaHe Xyy HOTWXeCiHe xamaH
acep eTyi MyMKiH M1Hepangap ete Ken
menwepge kesgecedi. Cy xxymcapTkpiw 6yn
MuHepangapabl 6entapan etegi.

CyAblH KepMeKTiri

blabIic XyFbIl MalUMHaFa apHanfFaH Ty3 cy
XYMCapTKbILUTbI Ta3a, XaKcbl Kanbinra
yctanabl. Cy )xymcapTKbILUThl AYPbIC
[JeHrenre peTTen KO YLUiH KecTere KapaHpi3.
Byn cy xymcapTKbILUTbIH biAbIC XYFbILL
MalUVHa Ty3bl MEeH CyAbl AypbIC Mernwepae
KongaHyblH kKaMTaMachI3 eTefi.

@ Cy XyYMCapTKbILUTLI KONTIMEH XoHe
3MEKTPOHABIK TOCIIMEH PETTey KaxeT.

Cy XyMcapTKbiLl

petTey
FepmaHus ®paHumua MMonb/n Knapk AnekTp
rpapychbl rpapychbl rpapychbl OHAbI
(°dH) (°fH) Tacinm
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21 10
43 - 50 76 - 90 7.6-9.0 53 - 63 21 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 21)
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 21) 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 1
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) 3aybITTa opHaTbinFaH napameTp.
2) Ty3abl ocbl AeHrevire KonbIn KonaaHbaHbI3.
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KonmeH petTtey

Cy KepMekTiri
JUCKiciH 1-Lwi
Hemece 2-LUi OpblHfa
OypaHpl3.

aﬂeKTPOH,quK XOJIMEeH peTTey

1. barpapnama TeTiriHaeri 6afgapnama
TaHbaCbIHbIH KOCYy/CeHAipy MHAMKaTopbIiHa
0| KenreHiHe Ke3 XXeTKi3iHi3.

2. Bacray TyrmeLwiriH 6ackin ycTan
TypbiHbI3. [on ockl ke3fne baraoapnama
TeTiriH 6ackapy naHeniHgeri en GipiHLi
Xyy 6argapnamacbiHa KenreHiue carat
TiniHiH 6aFbITbIMEH BypaHbI3.

3. bacray TyimeLwiriH, 6acTtay nHaukaTopsbl
MEH KOCy/eLUipy MHauKaTopbl
XbINbINbIKTan 6actaraHaa 6ocaTbiHpI3.

* CoHbl MHAMKATOPLI apa-Typa
XbIMbINbIKTanabl. IHonkaTopabiH
XbINbIMbIKTAY CaHbl, Cy
XKYMCapTKbILWTbIH AeHreniHe can
kenegdi. Mbicanbl: 5 peT XbInbinbIKTay +
y3inic + 5 peT xbInbinbIKTay = 5-LWi
[eHren.

4. Cy XyMCapTKbILTbIH AEHreviH peTTey
yLwiH 6actay TyimeLliriH 6acbIHbI3.
Bacray TyiimeLliriH ap 6ackaH caibiH
Keneci geHrenre eTecis.

5. MapameTpai pactay ywiH 6argapnama
TeTiriH 6afgapnama TaHbackl kocy/
COHAIpY MHOMKATOPbIHA 49N KeNnreHLue
OypaHpbI3.

Ty3 caybITbIH TONTbIPY
A CakraHabIpy Typanbl eckepTy! blabic
XYFbILLI MalUVHara apHanfaH Ty3abl FaHa
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KongaHbiHbl3. backa eHimaep KypbinfbiFa
HYKCaH KenTipyi MyMKiH.

Ty3 caybITblH TONTLIPFAH Ke3ae OAaH Cy XoHe
Ty3 arybl MyMKiH. ToT 6acy kayini 6ap.
ByHaan xafganra xon 6epmey yLliH Ty3
caybITbIH TONTbIPFaHHAH KeMiH
6argapnamaHbl 6acTaHpI3.

Ty3 caybiTblHa 1
TP CY KYMbIHbI3
(eH GipiHwi peT
faHa).

LWanFbiw 3aT ynecTipriwid TonTbIpy

CakraHpabIpy Typanbl eckepTy! blabic

XYFbILLKA apHarnfaH LWanfbIlWw 3aTTapabl
faHa nanganaHblHbI3. backa eHimaep
KYPbIIIFbIFa HYKCaH KEeNTipyi MyMKiH.



COHFbl LAk UMKNI KesiHge Wwanfbiw 3aT
blAbICTapFa ewwbip xonak, aak
Kanablpman KypraTyra kemektecesi.

——
=1

OPKYHAIK KonaaHy

1. Cy KySTbIH LUYMEKTi allbiHbI3.

2. bargapnama TeTiriH 6argapnama
TaHbackl OpHATKbIHbI3 KEMreH
b6argapnamara kenreHwe bypaHbla.
KypbInfFbIHBIH NapameTprepai opHaTy
peXMMiHOE TYpFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
"BAFOAPJTAMAHBI OPHATY XXOHE
BACTAY" TapayblH KapaHpi3. blabic-
asiKTbIH canblHFaH MernLepi MeH
nacTbifbliHa kapal xyy 6argapnamachiH
OYpbIC OpHATLIHbI3.

* Ty3 MHAMKATOPbI KOCYIbI Typca, Ty3
CaybITblH TONTbIPbIHbI3.

* Llaitfbiw 3aT MHAMKaTOPbLI KOCY bl
Typca, WawnfbIlW 3aT YAecTipriliH
TONTbIPbIHBI3.

3. CebeTTepai TONTLIPbIHBI3.
4. XKyrbllw 3aTTaH KOCbIHbI3.
5. BbafgapnamaHbl 6acTaHbl3.

Wanfbiw 3aT
YNeCTipriLTiH
LWbIHbICHI (A) Mengip
OonfaH Ke3ge OHbl
TONThIPbIHbI3.

0 e

B

Lavfbiw 3aTThl
ynecTipy MernLiepiH
peTTey YLUiH, TeTiKTi
1 (eH a3 menwep)
XaHe 4 (eH ken
Mmeriiep)
aparnblifbiHa KotoFa
Gonagabl.

CebeTtTepai TonTbIpy

CebeTTepai TONTbIPY MbiCangapbl
KepceTinreH napakLuaHbl KapaHbi3.

KypbInfFbiHbI bIAbIC XYFbilL MallnHana
XyyFa 6onaTblH 3aTTapabl Xyy YLUiH faHa
KOnaaHbIHbI3.

AraLl, MyRi3, antoM1UHUN, Kanavbl XaHe
MbICTaH XacanfaH 3aTTapabl KypblifFbiFa
canMaHpi3.

KypbinfbiFa Cy CiHipeTiH 3aTTapabl (keke,
ac yn wybepekTepi) canmaHpi3.
3aTtTapra xabbiCkaH TaFaM KanablKTapbiH
anbIHbI3.

3aTTapra Kky#in xabblCkaH KanablkTapabl
KIOITiHi3.

LyHFbIN biabICTapablH, (Mbicansl, Kece,
CTakaH >eHe KacTpen) ay3blH TOMeH
KapaTbin canbiHbI3.

Ac Kypangapbl MeH blablC-asiKTbl
apanachbin KeTnenTiH eTin canbiHpI3.
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Kacblktrapabl 6acka ac KypangapbiMeH
apanacTbIpbln canblHbI3.

» Crtakangapabl 6ip-6ipiHe Turisden
canblHbI3.

+ KiwkeHe 3aTTapapbl ac kypangapbl
cebeTiHe canblHpI3.

* JKeHin 3aTTapabl yCTiHri cebeTke canbiHbI3.

3aTTapabl XKblMKbIN KETNENTIH eTin
canblHpI3.

» BbarmapnamaHbl 6actaman Typbin, GypikkiL
TYTIKTEPAiH ePKiH aiHana anaTtblHblHa Ke3
KEeTKi3iHi3.

Xyfbiw 3aTThbl KONAaHy
& CakraHabipy Typanbl eckepTy! blgbic

XYFbILL MalLMHanapra apHanfaH xyy
3aTTapabl FaHa nanganaHblHpI3.

YKyFbill 3aTTbl KXKETTi MenLepaeH
apTblK NaganaH6aHbi3. Xyfbill 3aTTbiH
opamblHAaFbl Hyckaynapabl kapaHbi3.

AKyrbilw 3aTThl
Hemece TabneTkaHsbl
(A) 6eniriHe
carnblHpI3.
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Erep (4)

6argapnamaHbiH
anabiH ana xyy
umkni 6ap 6onca, (B)
GeniriHe XyFbiLw
3aTTaH asgan
carnblHbI3.

@ Kbicka 6afgapnamanapgbl KonaaHraHaa
XyFbll TabneTkanap a6aeH epimeyi

XOHe bigbICTa XYFbllL 3aTTbIH KanablKTapbl

Kanybl MyMKiH.

XKyrbiw TabneTkanapapl y3ak

6argapnamanapabl KonaaHFaH Kkesae

navganaHyabl yCbIHaMbl3.

KypaMa xyrbiw Tabnetkanap

Byn TabneTkanapapbiH KypaMbiHAA XKYFbILL
3aT, WanfblLW 3aT xaHe 6acka kocnanap 6ap.
Byn 3aTTapablH TypaTblIH XepiHisgeri cyablH
KepPMEKTIiriHe caw KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
©HiMaepaiH opamblHAarbl Hyckaynapapl
KapaHbl3.

Ty3 XoHe Lairbilw 3aTbl 6ap TabneTkanapabl
KongaHfaHaa, Ty3 caybiTbl MEH LUANFbILL 3aT
caybITbiH TONTbIpMaHbI3. LLanfbiw 3aTThIH
caybITbl 60can kanca, Wwarbil 3aT
VHOMKATOPbI YHEMI XXaHaabl.

1. Cy XyMCapTKbILTbl €H TOMEH MaHre
KOWbIHbI3.

2. Wanfbiw 3aTThl YNECTipy MenLepiH eH,
TEOMEH MaHre KOWbIHbI3.

Erep apanac Ta6neTkaHbl KongaaHyabl
TOKTaTCaHbI3, XYyFbILU 3aT, WaNFfbIW 3aT
MeH biAbIC XYFbIl TY3Abl XeKe-KeKe
KongaHap angblHAa MblHa Kagamaapab!
OpbIHAAHbI3:

1. KypbInfbiHbl iCke KOCY YLUiH KOCy/eLipy
TyMMeLUiriH 6acbiHpI3.



2. Cy XymMCapTKbILTbl €H YNIKEH MaHre
KOMbIHbI3.

3. Ty3 caybITbl MEH LUaWFbILL 3aT
YNECTIpriLWiHiH TONbl eKEHiHe Ke3
KETKI3iHi3.

4. LWato ymknbl 6ap eH Kbicka xyy
GargaprnamachiH, XyFbil 3aT KongaHban
X8He biApIC canvai opbiHAAHbI3.

5. Cy XyMCapTKbILTbI ©3iHi3 TypaTbIH
Xepgeri cyablH KepMeKTiriHe namblkran
KOWbIHbI3.

6. LUawnfbiw 3aTThIH KOCbINATbIH MenLwepiH
PEeTTEHI3.

BarpapnamaHbl opHaTy xaHe 6acTtay
MapameTpnepai opHaTy pexumi

Barpapnamansl 6actay yLUiH Kypblifbl
napameTpnepai opHaTy pexvumiHae
TypyFa THic.

» Bbargapnama TeTiriH 6argapnama TaHbachbl
6ackapy naHeniHgeri 6arnapnamara gan
kenreHwe 6ypaHpi3. Erep kocy/ceHaipy
MHOVKaTOpbI XaHca, 6argapnamaHbiH LMK
MHOWKaTOPbI XbIMbINbIKTan 6actaca,
KypbIiFbl MapameTpriepAi opHaTty
pexumiHae Typagabl.

» Bbargapnama TeTiriH 6argapnama TaH6achbl
6ackapy naHeniHgeri 6arnapnamara gan
kenreHwe bypaHpi3. Erep kocy/ceHaipy
UHOMKaTOpbl MEH 6acTay uHaMKaTopbl
XaHbIM, LMKN MHAMKATOPbI TYPaKThbl XaHFaH
Kannel kanca, Kypbinfbl napaMmeTpnepai
opHaTy pexumMmiHae Typmangbl.

KypbinfbiHbl TapamMeTpai opHaTy pexumiHe

KO0 YLUiH BacTay TyiMeLliriH 6actay

VHOMKATOPbI COHIEHLLIE XaHe

GaragapnamaHbiH, LK MHOUKaTopnapbl

XbInbinblKkTank 6acTaraHwa 6acbin yctan

TYPbIHBI3.

KewikTipin 6acTtay pyHKUMACHI XKOK
6argapnamaHbl 6actay

1. Cy KySTbIH LUYMEKTi allbiHbI3.

2. Kypbinfbl €CiriH xabblHbI3.

3. barpapnama TeririH 6afgapnama
TaHbackl OpHaTKbIHBI3 KenreH
Gargapnamara KenreHiue 6ypaHpi3.

+ Kocy/cenaipy nHamkaTopsl xaHagbl.

+ OpHarbinFaH 6argapnamaHbliH LKKI
VHAMKaTOPNapbl XbIMNbInblKTank
bacTangbl.

4. Bbactay TynmeLliriH 6acbiHpI3.
Barpgapnama 6actanagbl.

. EaCTay NHOWKATOPbI XaHaabl.

 OpblHOanbLIN TypFaH LUWKNAIH
WHOMKATOPbI FaHa XaHbIn Typaasl.

KewikTipin 6actay c¢dyHkuusicsl 6ap
6argapnamaHbl 6actay

1. BargapnamaHbl OpHaTbIHBI3.

2. barpapnamaHbl KewwikTipin 6actay
TynmewliriH 6argapnamansl 3 caraTka
KeLwikTipin 6acTay yLwiH 6acbiHbI3.
KewikTipin 6actay nHankaTopbl xaHagpl.

3. bacray TyimeLwiriH 6acbiHbI3. Kepi caHak
6actanagbl.

+ BacTay nHaukartopbl XaHagab!.
» OpHaTbinFaH 6argapnama
UMKNAapbIHbIH UHOUKATOpapbl CeHep;.
» Kepi canak askranfaH ke3ge, 6argapnama
GacTtanagpl.
— OpblHganbIn TypraH UMKNAix
WHOMKaTOpbI KaHaabl.

KypbInFbl XKyMbIC icTen TypFaH Ke3ae
ecikTi awy

EcikTi awcaHbI3, KypbinfFbl TOKTangbl. ECikTi
XankaHHaH KeWiH, Kypblnifbl TOKTaraH XXepiHeH
6acTan >Xymbic icTenai.

Kepi caHak XyMbIc icTen TypFaH Ke3pe
KewikTipin 6acTay pyHKUMsCbIH Gipxona
TOKTaTy

1. Bacray TynmeLliriH, 6actay nHamkaTopbl

MEH KelLUikTipin 6actay (yHKUMACHIHbIH,

MHOVKaTOpbI COHreHwe 6ackin ycran

TYPbIHbI3.

» OpHatbinFaH 6argapnamaHbliH, LYK
WHAMKATOPMapb! XbINbINbIKTa
bacTangbl.

2. bacray TyimeLwiriH 6acbiHbI3.

Bargapnama 6actanagpil.

. EaCTay NHOMKATOpPbI XaHaabl.
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* OpblHOanbIN TypFaH LUMKNAIH,
WHAMKATOPbI FaHa XaHbIn Typaabl.

BarpapnamaHbl 6ipxona TokKraTy

Bacray Ty/imeLliriH 6actay uHgvKaTopbl
CeHin, 6bafgapnama LmKnbiHbIH,
MHOMKaTOpnapbl XbiNbinblKTan 6actaraHwa
Haceln ycTan TypbiHbI3.

XKaHa xyy 6argapnamaceiH 6actap
anabliHAa, XyFblll 3aT ynecTipriwTe
XYFbIL 3aTTbIH 6ap ekeHiHe K3 XeTKi3iHi3.

BarpapnamaHbIH COHbI

bargapnama askranfaH Kkesge, "CoHpl"

WHOMKATOPbI XaHaabl.

1. KypbinfblHbl CeHAipy YLWiH 6argapnama
TeTiriH 6afgapnama TaH6ack! Kocy/

KyTy meHeH Tazanay

A HasapbiHbi3ga 6oncbiH!

KypbinfblHbl XXeHaey angbiHoa anekTp
xeniciHeH afbiTbiN, allacbiH po3eTkaaaH
CYbIPbIHbI3.

@ KokbIC TypFaH cya3rinep MeH bypikkiw

TYTIKTEP XYYy HOTWXECIH TomeHaeTesi.
YakbITbInNbl TEKCEPIM, kaxeT bonca
TasanaHpl3.

Cysrineppai Tazanay
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COHAIpY MHAMKaTOpbIHA 49N KenreHLle
OypaHbI3.

2. Kypbinfbl €CiriH allblHbI3.

3. CypapiH WyMeriH xabblHbI3.

» KypraTy HOTWXeCIH akcapTy YLiH
KYpbIIiFbl €CiriH GipHeLle MUHYT alubin
KOWMbIHbI3.

* blabic-askTapabl KypbinfblaaH CyblFaHHaH
KemiH faHa anbiHbI3. blCTbIK bigbiCTap ocan
Kenepi.

* AnabiMeH acTbiHFbl cebeTTeri, cogaH KeuiH
YCTiHri ceBGeTTeri biabICTbl arnbIHbI3.

KypbInfbiHbIH kabblpFanapbl MeH eciriHe
Cy Typybl MyMKiH. ToT 6acnavTeiH 6onar,
blApIC-asikka KaparaHia Te3 cankbiHa4anabl.

(B) xaHe (C) (A) cyariciH anbiHbI3.
cy3rinepiH any ywiH  CyariHi cymeH
TYTKacbIH carat XKYbIHbI3.

TiNiHiH 6afbITbIHA
Kapcbl bypaHpI3 aa,
anbiHpI3. (B) xaHe
(C) cyarinepin 6ip-
GipiHeH
aXbIpaTbIHbI3.
Cyarinepai cymeH
XYbIHbI3.



(A) cyariciH agenki (B) xaHe (C)
OpHbIHa CarnbIHbI3. Cy3rinepiH
CyariHiH eki KYpacTbIpbIHbI3.
barbiTTarbilWThiH (D)  Onapabl (A)

cya3riciHaeri opHbIHa
canbiHpI3. TyTKacbIH
CbIPT €TiN OpHbIHA
TYCKEHLLEe caraT
TiNiHiH GafbITbIMEH
OypaHpI3.

acTblHa AypbIC Kipirin
opHanackaHblHa ke3
XKETKI3iHi3.

AKaynbIKTbl Ty3eTy

Kypblinfbl )KyMblCbiH 6acTaman xatblp
HEMECe >XYMbIC Xacan TypFaH ke3fe TokTan
kanagpl.

AngbIMeH akaynblKTbl TY3€TY XOMbIH i30€eH|3
(kecTere kapaHpI3). bonmaca, Keiamet
KepceTy opTarbifbiHa XxabapnachliHbi3.

@ Cyarinep aypbic cansiHbaca, xyy
HOTWXECI KAHaFaTTaHFbICbI3 6OMybI XXaHe
KYPbISFbiFa HyYKCaH Kenyi MyMKiH.

Bypikkiw TyTikTepai Tazanay

Bypikkil TyTikTEpAi afbITbin anvaxbI3.
Bypikkiw TyTikTepaiH TecikTepi 6itenin kanca,
KangblKTapabl XiHillke WelpnbiIMeH
TasanaHpl3.

CbIpTbIH Ta3anay

KypbInfbIHbI AbIMKbIM, XYMcak LybepekneH
TasanaHpl3.

Tek 6entapan TasapTkbIw 3aTTapabl
KongaHbiHbI3. Xemipriw 3aTtapabl, Typnini
XOKeHi Hemece epiTKiLuTepAi
namnganaHbaHbI3.

Kew akaynbIK opbIH anfaH Kkesgepae
MHOMKaTopnapAablH kenbipeynepi y3aikcia
XoHe/Hemece apa-Typa XbINbINbIKTan,
COHbIMEH KaTap akaynblK KOAbIH
KepceTepni.

+ Bacray nHgukatopbl y3gikcis
XbIMbINbIKTANAbI.

* "CoHpl" nHgukatopbl 1 peT
XbIMbIbIKTANAbI.

+ Bacray nHaukatopsl y3aikcis
XbIMbINbIKTANAbI.

* "CoHpl" MHAMKATOPLI 2 peT
XbIMbIbIKTaNAbI.

« bacray nHgukatopbl y3gikcia
XbIMbINbIKTaNAbI.

» "CoHp!" HgukaTopsbl 3 peT
XbIMbINbIKTaNabI.

& HazapbiHbizaa 6oncbiH! Tekcepin kepy
anablHAa KypbInFblHbI TOKTaH

KypbinfbiFa cy KybiniManm Typ.

KypbInfFbigaH cy aknaw Typ.

TackblHFa kapchl Kypan Kocyrbl.
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axblpaTbiHbI3. Bafgapnama TeTiriH
6arnapnama TaHbachkl Kocy/ceHaipy kannbiHa

kenreHwe bypaHbI3.

Bargapnama
6acranwvan Typ.

KypbinfbiFa cy
KyMbinman Typ.

KypbinfFbigaH cy aknan
TYp.

Tekcepin 6onfaHHaH keitiH, 6bargapnama
TeTiriH 6afgapnama TaHbackl akaynbik nanga
GonraH Ke3ae XyMbIC icTen TypraH
Gargapnamara gen kenreHwe OypaHb3.
bargapnama y3inreH xepiHeH 6actan

Xanfacagbl.
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Kyat awacbl poseTtkara
CyfblniMaraH.

KypbInfFbIHbIH €CIri aLlbIK Typ.

Ci3 "bacTay" Ty/meLliriH 6ackaH
YKOKCbI3.

CakraHablpfbill 6norbIHAafbI
CaKTaHAbIPFbILLKA HyKCaH
KenreH.

KelLwikTipin 6actay dyHKUMACHI
OpHaTbIfIFaH.

Cy KyATbIH LLUYMEK >xabblK.
CyablH KbICbIMbI TbIM TOMEH.

Cy KyMblnaTtbiH LWymek bitenreH
Hemece OfaH KaK TypraH.

Cy KyATbIH TYTIiKTEFi Cy3ri
biTenin KanfaH.

Cy KyATbIH TYTiK MabICbIn
Hemece 6acTbIpbInbIn KarnfaH.

TackblHFa kapcbl Kypan Kocyrbl.
KypbINFbIHbIH iLLiHE Cy aKkKaH.

PakoBuHaHbIH TyTiKLECH GiTenin
KanfaH.

Cy TereTiH TyTik ManbIcbIn
Hemece 6acTbIpbIfnbIn KanfaH.

AlLaHbl po3eTkaFa KOCbIHbI3.

Kypbinfbl eCiriH kabblHbI3.
Bacray Ty/meLliriH 6acbiHbI3.

CakraHabIpFbILWThI
aybICTbIPbIHbI3.

KewwikTipin 6actay dyHKUMACHIH
Gip>xona ToKTaTbiHbI3 HEMEece
Kepi caHaK asiKkTanfaHLIa KyTiHi3.

Cy KyATbIH LUYMEKTi allblHbI3.

XKeprinikti cymeH xababikray
MeKeMeciHe xabapnacbiHbI3.

Cy KySITbIH LLYMEKTi Ta3anaHbl3.
CyariHi TazanaHpl3.

TyTiKTiH QypbIC OpHAaTbIIFaHbIHA
K63 XEeTKI3iHi3.

CyAbIH LWyMeriH XabblHbI3 Aa,
KbI3MET KepceTy opTarblfbiHa
xabapnacblHbI3.

PakoBMHaHbIH TYTiKLLIECIH
TasanaHbi3.

TyTiKTiH OypbIC OpHaTbINFaHbIHA
K63 XEeTKI3iHi3.

AkaynblK kaiiTa OpbIH anca, KbI3MeT KepceTy
opTanbifbliHa XxabapnacbiHbI3.

Erep 6acka akaynblk koaTapbl kepiHic 6epce,
KbI3MET KepceTy opTasnblfbiHa
xabapnachbIHbl3.



YKyy MeH KypraTy HaTuxernepi KaHaraTTaHaprnbIKTau eMec

blgbic-ask Tasa emec.

blgbic-asikka ak
TYMipLiKTEpI TypbIn
KarnraH.

CrakaHgap meH
blabICTapFa ak
»KonakTap MeH Jaktap
TypFaH HeMece
onapablH, 6eTi KeKLwin
TapTKaH.

Cyarinep bitenin kanraH.

Cyarinep gypbic
KypacTbIpbIfIMaFaH XaHe aypbIC
OpHaTbINIMaFaH.

Bypikkiw TyTikTEp BiTenin
KarnraH.

Barpapnama canbiHFaH

bIOBICTbIH, TYPIHE X8HE nacTaHy
[oepexeciHe can emec.

3aTtTtap cebeTtTepre gypbic
canbiHb6araH. Cy 6apnblk
3aTTapabl XXya anmagbl.

Bypikkiw TyTIKTEp epkiH anHana
anvangpl.

)KyFbILIJ 3aT 6Te a3 CallblHFaH.

XKysblw 3aT ynecTipriwte ewo6ip
XKYFbILL 3T XOK.

Tys CayblThbl 6ocan kanfaH.

Cy XyMcapTKbIL AypbIC
[eHrenre KonbinMaraH.

Ty3 caybITbIHbIH Kaknafbl 60C
TYp.

Lanfbiw 3at ToiM Ken
merLiepae Kocbinagp.

Cyarinepai TasanaHbi3.

Cyarinepain aypbic
KypacTbIpbInbIn, OpHATbIIFaHbIHA
KO3 XeTKi3iHi3.

TypbIn KanFaH KokeicTapabl
XiHiLLIKe 3aTneH anblHbI3.

CarnblHfaH blablC-asiKTbIH, TYpiHe
X8He nactaHy AspexeciHe caun
GargapnamaHbl TaH4aHbI3.

CebeTTepaeri 3aTTapablH QypbIiC
opHanackaHblHa xaHe 6apnbik
3aTTapfra Cy OHaW XeTeTiHiHe Ke3
XKETKI3iHi3.

CebetTepgaeri 3aTTapapbiH AypbIC
opHanackaHblHa aHe BypiKkiL
TyTikTepre ewbip kegepri
)KacamanTblHbIHA K&3 XETKI3iHi3.

bargapnamanbl 6actaman
TYPbIN XYFbILL 3aTThl XXETKINIKTI
MenLiepae ynecTiprilke
carnblHpI3.

BargapnamaHbl 6actaman
TYPbIN YNECTIPriLKe XYFbiLL
3aTTaH canbiHbI3.

Ty3 caybITblHA bIAbIC XKYFbILL
MallMHa Ty3bl canblHFaHbIHA K63
XKETKi3iHi3.

Cy KXyMCapTKbILUTbIH, KOMbISFaH
OeHreni TypaTblH XepiHisaeri
CYAbIH KEpMeKTiriHe camn
KeneTiHIHEe K3 XKeTKi3iHi3.

KaknakTbl KaTanTbIHbI3.

LLlanfbIw 3aTTbIH KOCbINaTbIH
MerLepiH a3anTbIHbI3.
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)KyFbILIJ 3aT eTe Kken mersnwepae
CalnblHfaH.

Lanfbiw 3aT a3 menwepae
Kocbinagbl.

CrakaHgap MeH
blbICTa KEMKEH CY
TaMLUbICbIHbIH, i3i
KanFaH.

Byn xyrbll 3aTThIH canacbiHa
6annaHbICTbl 60Mybl MYMKIH.

blabic-ask kennereH. » barpapnamapga kenTipy

LMKl GOnFaH oK.

» barpapnamaga temeH
TemMnepaTypaga Kentipy
uuKnbl 6onapl.

LWawnrbiw 3aT ynecTipriwi 6ocan
KanraH.

blabic-ask kennereH
)KeHe TyCi allbliMaraH.

Byn wanfbiw 3aTThiH canackiHa
GavinaHbICTbl 60MYybl MyMKIH.

TexHukanbIK aknapar

Onwemaepi EHi / Buikiri / TepeHgiri (Mm)
OneKTPTOfbIHA KOCY

KepHey

HKuinik
CyMeH xabppiktay EH a3/ eH ken (6ap / mlMa)
KbICbIMbI

CyMeH xabapiktay )
ChbliibIMABIMbIfb

1) Cy KkyATbIH TyTiKTi 3/4" Gypamacskl 6ap cy wyMeriHe XarnfaHpl3.

CyblK Cy HEMece biCTbIK cy?)
OpHanacTblpy napameTprepi

BargapnamaHbl 6actaman
TYPbIM XKYFbILL 3aTThl XKETKINIKTI
MernLiepae YNnecTiprilke
canblHpI3.

LLlanfFbilw 3aTThIH KOCbIIAThIH
MerILEpiH KeBENTIH|3.

Backa pupMaHbIH XyFbill 3aTbIH
KOnAaHbIn KepiHi3.

KypraTty HaTWXeCiH XakcapTy
YLUiH ecikTi GipHeLue MUHYT
aLlbin KOWbIHbI3.

Lanfbiw 3aT ynecTipriwTe
LanfbILL 3aTTbiH 60MybIH
KaMTamachbl3 eTiHi3.

Backa hupMaHbIH LaFbILL
3aTbIH KOMAaHbIM KOPiHi3.

596 / 818-898 / 575

TexHuKanbIK aknapaT TakTanlwacbiHa KapaHbla.

220-240 B
50 My
(0.5/0.05)/(8/0.8)

makc. 60 °C
12

2) Erep bICTbIK Cy 6acka KyaT ke3aepiHeH (Mbicanbl, kyH 6aTapesichl, XengiH KyaTbl) anbiHca, TYTbIHY

KyaTblH a3aiTy YLWiH bICTbIK Cybl KOJAAHbIHBI3.

KopluaraH opTara 3usiH Kengipmey Typanbl MarnymarTap

Bymnbimaarsl Hemece ByibiM

KopaniacblHaarbl E Genrici ocbl OyiibiM
KoLiMri Y/ Kanablfbl EMEC EKEHIH KepceTin
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6ingipeai. CoHAbIKTaH OHbI €CKi AMNEKTP XaHe
3NeKTPOHMKanbIK ByMbiMaapabl XKuHan
yTUnIu3aums yLwiH apHavibl KOHTeHepnepre



canyblHpI3 kepek. Ocbl Bynbimabl AypbIC
Typae ytunusaums apkpinel Cis kopLuaraH
opTa MeHeH agam [eHcaynblifbiHa TYCin
navga 6ona anaTbiH 3UsHbLIH 6onabipTNaybIH
YLUiH ynec Koca anachi3; ocbl 3usiH 6yn
OyMbiMabl AypbIC EMEC KongaHFaHaa navaa
6onybl MyMKiH. Ocbl ByMbIMHbIH
yTunusaumscel Typansl kebipek 6inyiHia yLiH

XeprinikTi akiMwiniriHiabeH, kanabikrapabl
XUHan akeTeTiH MekeMeHi3beH Hemece ocCbl
Oynbimabl ©3iHi3re caTtkaH AyKeHiMeH
xabapnacblHbI3.

* OpaMm mMaTepuarnbiH AypbIC TacTaHbI3. ¥
Genriweci canblHFaH opam
martepuangapbiH kanta eHaeyre
TancbIpbiHbI3.
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/\\ Dro&ibas informacija

Pirms ierices uzstadidanas un lieto8anas ra-
pigi izlasiet pievienotos noradijumus. Razo-
tajs neatbild par bojajumiem, ko radijusi ierT-
ces nepareiza uzstadi$ana vai lietoSana. Sa-
glabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma
turpmakam uzzinam.

Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

Bridinajums Nosmak3anas,
savaino$anas vai pastavigas
invaliditates risks.

* Nelaujiet ierici izmantot cilvékiem, tostarp
bérniem, ar ierobezotam fiziskam un gari-
gam spéjam vai ar ierices lietoSanas piere-
dzes un zinasanu trikumu. Cilvékiem, kuri
atbildigi par $adam personam, janodrosina
nepiecieSama uzraudziba vai jasniedz no-
radijumi par ierices darbibu. Nelaujiet bér-
niem rotalaties ar ierici.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejama vieta.

+ Glabajiet visus mazgasanas lidzek|us bér-
niem nepieejamas vietas.

» Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atra-
sties ierices durvju tuvuma, ja tas ir atver-
tas.

UzstadiSana
Bridinajums ST ierice jauzstada
kvalificétam vai zinoSam specialistam.
* Nonemiet visu iepakojumu.
* Neuzstadiet vai nelietojiet bojatu ierici.
* Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperatdra ir zemaka par 0 °C.
+ leverojiet kopa ar ierici piegadatos uzstadi-
Sanas noradijumus.
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Izmainu tiesibas rezervétas

+ Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem un
pie droSam ietaisém.

Udens padeves pieslégsana

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu Gdens
Slatenes.

+ Pirms ierices pieslég$anas pie jaunam
caurulém vai caurulém, kas ilgstosi nav lie-
totas, laujiet notecét Gdenim, lidz sak pldst
tirs Odens.

+ Pirmaja ierices lietoSanas reizé parliecinie-
ties, vai nav sicu.

& Bridinajums Bistams spriegums.

Udens iepludes $|atene ir aprikota ar dro&i-
bas varstu un apSuvumu ar iekS€ju elektri-
bas kabeli.

+ Ja Udens iepludes §|atene ir bojata, neka-
véjoties atvienojiet kontaktdakSu no elek-
trotikla kontaktligzdas. Sazinieties ar apko-
pes dienestu, lai nomainitu Odens ieplides
§|dteni.

Elektribas padeves pieslégSana

Bridinajums Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

* lericei jablt iezemétai.



+ Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko
datu plaksnites atbilst jusu elektrosistémas
parametriem. Ja neatbilst, sazinieties ar
elektriki.

+ Vienmér izmantojiet pareizi uzstadrtu, dro-
Su kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai pa-
garinatajus.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kon-
taktspraudni un kabeli. Sazinieties ar apko-
pes dienestu vai elektriki, lai nomainitu bo-
jatu stravas kabeli.

+ Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadisanas spraudkontaktam var bri-
vi pieklat.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
baroSanas kabela. Vienmér velciet aiz kon-
taktspraudna.

IzmantoSana

& Bridinajums Pastav savainoSanas risks.

* |zmantojiet So ierici majsaimnieciba.

* Nemainiet $Ts ierices specifikaciju.

* NaZzus un citus galda piederumus ar asiem
galiem galda piederumu groza ievietojiet ar

asajiem galiem uz leju vai horizontala sta-
VOKIT.

+ Lai novérstu paklup$anu, neatstajiet atver-
tas ierices durvis bez uzraudzibas.

* Nesédiet un nekapiet uz atvertam ierices
durvim.

» Trauku mazgajamas masinas mazgasanas
[Tdzekli ir bistami. levérojiet droSibas nora-
dijumus uz mazgasanas lidzekla iepakoju-
ma.

* Nedzeriet un nespélgjieties ar iericé esoso
adeni.

* Neiznemiet no ierices traukus, kamér pro-
gramma nav beigusies. Uz traukiem var
bat mazgasanas ldzeklis.

& Bridinajums ElektroSoka, ugunsgréka
vai apdegumu risks.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojoSas vielas vai ar
viegli uzliesmojo$am vielam piesicinatus
priekSmetus.

* lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un ne-
izsmidziniet Gdeni.

* Programmas izpildes laika, atverot ierices
durvis, pa tam var izplst karsts tvaiks.

lerices utilizacija
A Bridinajums Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

* Atvienojiet ierici no elektropadeves.
* Nogrieziet un utilizgjiet stravas kabeli.

* Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu bérnu
vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

Klientu apkalposanas un apkopes
dienests

Sazinieties ar apkopes dienestu, lai veiktu ie-
rices remontu. lesakam izmantot tikai origina-
las rezerves dalas.

Sazinoties ar apkopes dienestu, parliecinie-
ties, vai jums ir informacija, kas noradita uz
tehnisko datu plaksnites.

Mode-

B8 e
PNC izstradajuma

Sérijas nu-
INUPS: e
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Izstradajuma apraksts

Apaksé&jais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite
Skalo$anas idzek|a dozators
Mazgasanas lidzekla dozators
B Srecialas sals tvertne

Udens cietibas skala

B} Augséjais izsmidzinatajs

B Augséjais grozs

Vadibas panelis

leslégSanasl/izslégSanas taustina indika- Atlikta starta tausting

ore e Starta tausting
Programmu raditajs I Programmu izvéles parsiégs
Indikatori

ol Mazgasanas fazes indikators.
59 Zavesanas fazes indikators.

S| Programmas beigu indikators.
S

Sals indikators. Sis indikators programmas darbibas laika
ir izslégts.
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Programmas

Programma?) | Netiribas paka- | Programmas fa- Energija
pe zes (kWh)
lelades veids
= Loti netiri Mércésana 85-95 1,8-2,0 22-25
= Edienu gatavo-  Mazgasana 70
70°C Sanas trauki, °C
galda piederumi, Skalo$anas
katliun pannas  Zavé$ana
P Vid&ji netiri Mércésana 100-110 1,4-1,6 19-21
. Edienu gatavo-  Mazgasana 65
Sanas traukiun  °C
galda piederumi  SkaloSanas
Zavésana
d Nepiekaltusi ne- Mazgasana 65 30 0,9 9
C» 65°430’ ? tirumi °C
Edienu gatavo-  SkaloSana
Sanas trauki un
galda piederumi
D Vidé€ji netiri Mércésana 130-140 1,0-1,2 14-16
3) Edienu gatavo-  Mazgasana 50
500 & H o
Sanas trauki un C
galda piederumi  Skalo$anas
Zavésana
Visi Mercésana 12 0,1 5

x4

1) Programmas ilgums un patérina vértibas var maintties atkariba no Gdens spiediena un temperatiras,
stravas padeves parametriem, izvélétajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

2) Ar So programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus Tsa laika.

3) ST ir standarta programma parbaudes institiicijam. Mazgajot vid&ji netirus traukus un galda piederumus
ar $o programmu, vislietderigak tiek patéréts Gdens un energija. Skatiet pievienoto brosaru ar

testéSanas datiem.

4) Izmantojiet So programmu, lai atri noskalotu traukus. Ta novérs édiena palieku pielipSanu pie traukiem
un nepatikamu smaku veidoSanos ierices darbibas laika.
IzvEloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas Iidzekli.

Pirms pirmas iesléegSanas

1. Parliecinieties, vai iestatitais Gdens mik-
stinataja limenis atbilst Gdens cietibas pa-
kapei apgabala, kura uzstadita ierice. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet tdens miksti-
nataja limeni. Sazinieties ar vietéjo pas-
valdibu, lai uzzinatu Gdens cietibas paka-
pi sava apgabala.

Uzpildiet specializétas sals tvertni.
Piepildiet skaloSanas Ilidzek|a dozatoru.
Atgrieziet 0dens kranu.

lericé var saglabaties razoSanas procesa
raditie netirumi. Lai tos likvidétu, palaidiet
programmu. Nelietojiet mazgasanas Iidz-
ekli un neievietojiet neko grozos.

ok~ wbd
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Udens mikstinataja regulé$ana

Cietam Gdenim ir augsts mineralu saturs, kas
var bt ierices bojajumu un sliktu mazgasa-
nas rezultatu célonis. Udens mikstinatajs $os
mineralus neitralizé.

Trauku mazgasanas sals nodrosina tdens
mikstinataja tiribu un labus apstak|us. Lai no-

Udens cietiba

regulétu ddens mikstinataju pareiza lfmenr,
skatiet tabulu. Tas nodroSina, ka Gdens mik-
stinatajs izmanto pareizu trauku mazgasanas
sals un 0dens daudzumu.

Udens mikstinataja [imenis jaiestata ma-
nuali vai elektroniski.

Udens mikstinataja

reguléSana
Vacu Francu mmol/l Klarka Manuala
pakapes pakapes pakapes
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43 - 50 76 - 90 7.6-9.0 53 -63 21
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21)
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 21)
23-28 40 - 50 40-50 28 - 35 21)
19 - 22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1 2
<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) Rapnicas iestatijums.
2) Saja limen nelietojiet sali.

Manuala iestatiSana

Pagrieziet idens
cietibas skalu sta-
vokIT 1 vai 2.
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Elektroniska iestatiSana

1. Parliecinieties, lai programmu raditajs uz
programmu parsléga sakristu ar ieslégSa-
nasl/izslégSanas indikatoru.

2. Turiet nospiestu starta taustinu. Taja pasa
laika pagrieziet programmu parslégu pulk-
stena raditaja virziena, [1dz programmu
raditajs sakrit ar vadibas panela pirmo
mazgasanas programmu.

3. Atlaidiet starta taustinu, kad sak mirgot ie-
slégSanas/izslégSanas taustina indikators.

* Saraustiti mirgo beigu indikators. Mirgo-
jumu skaits rada Gdens mikstinataja I1-
meni. Pieméram: 5 iemirgo$anas reizes
+ pauze + 5 iemirgoSanas reizes = 5. I1-
menis.



4. Lai noregulétu Gdens mikstinataja ITmeni,
nospiediet starta taustinu. Katru reizi no-
spiezot starta taustinu, pariet uz nakamo
[Tmeni.

5. Lai izslégtu ierici, pagrieziet programmu
parslégu, lldz programmu raditajs atbilst
ieslégSanas/izslégSanas taustina indikato-
ram.

Specializétas sals tvertnes uzpilde (5)

& Uzmanibu Lietojiet tikai trauku

mazgasanas sali. Citi izstradajumi var Skalosanas lidzekla dozatora uzpilde

radit ierices bojajumus. /\ Uzmanibu Lietojiet tikai trauku

Uzpildes laika no specializétas sals tvertnes mazgajamam masinam paredzétu

var izplUst Gdens un sals. Pastav korozijas skaloganas ITdzekli. Citi izstradajumi var radit
risks. Lai to novérstu, péc specializétas sals ierices bojajumus.

tvertnes uzpildes palaidiet programmu. . - ) . L
Skalosanas Iidzeklis skaloSanas fazé no-

droSina, ka péc trauku nozisanas uz
tiem nepaliek svitras un traipi.

(== _ )
=] ,

Specializétas sals
tvertné ielejiet 1 litru
Gdens (tikai pirmaja
lietoSanas reizé).

)
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max

Uzpildiet skaloSanas SkaloS$anas lidzekla

[Tdzekla dozatoru, daudzumu regulé,
kad léca (A) ir caur-  pagriezot slédzi
spidiga. starp pozicijam 1

(mazakais daudz-
ums) un 4 (lielakais
daudzums).

Izmantosana ikdiena

3.
4.
5.

Atgrieziet 0dens kranu.

Pagrieziet programmu parslégu, I1dz pro-

grammu raditajs sakrit ar vélamo pro-

grammu. Parbaudiet, vai ierice ir iestatl-

Sanas rezima. Skatiet sadalu ,PRO-

GRAMMAS IESTATISANA UN AKTIVI-

ZESANA”. lestatiet pareizu programmu

atbilstosi ievietotajam trauku daudzumam

un netiribas fTmenim.

» Ja deg sals indikators, uzpildiet specia-
lizeétas sals tvertni.

+ Ja deg skalo8anas I1dzekla indikators,
uzpildiet skaloSanas Iidzek|a dozatoru.

levietojiet grozus.
Uzpildiet mazgasanas lidzekli.
Programmas uzsaksana.

Grozu ievietoSana

@ Skatiet piegadato brostru, kura redzami
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grozu ievietoSanas pieméeri.

lerici izmantojiet tikai trauku mazgajama
masina mazgat piemérot priekSmetu maz-
gasanai.

Neievietojiet iericé koka, raga, aluminija,
alvas un vara priekSmetus.

Neievietojiet iericé priekSmetus, kas var
uzsukt Gdeni (sdk|us, lupatinas).

+ Notiriet no priekSmetiem &diena atliekas.

+ AtmiekSkgjiet édiena atliekas, kas pielipu-
Sas pie priekSmetiem.

* levietojiet priekSmetus, pieméram, tases,
glazes un pannas, ar atveri uz leju.

+ Parliecinieties, vai galda piederumi un trau-
ki nesaskaras. Karotes izkarojiet starp ci-
tiem galda piederumiem.

+ Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Mazus priekSmetus ievietojiet galda piede-
rumu groza.

* Vieglus priekSmetus ievietojiet aug$éja gro-
za. Parbaudiet, lai priekSmeti nekustas.

» Pirms programmas palaiSanas parliecinie-
ties, vai netiek traucéta izsmidzinataju ku-
stiba.

Mazgasanas lidzek]a izmantosana

& Uzmanibu Izmantojiet tikai trauku
mazgajamam masinam paredzétus
mazgasanas l1dzek|us.

Neizmantojiet mazgasanas Iidzekli vai-
rak par noteikto daudzumu. Skatiet nora-
des uz mazgasanas lidzek|a iepakojuma.



Uzpildiet mazgasa-
nas lidzekli vai ievie-
tojiet tableti nodaliju-
ma (A).

Ja mazgasanas pro- @
grammai paredzéta
priekSmazgasanas

faze, iepildiet nelielu
daudzumu mazga-

Sanas I1dzekla noda-
lljuma (B).

Mazgasanas I1dzekla tabletes Tso pro-
grammu laika pilntba neiz8Kist, tapéc uz
traukiem var palikt mazgasanas lidzekla no-
gulsnes.
Més iesakdm mazgasanas lidzek|a tabletes
izmantot garajas programmas.

Kombinétas mazgasanas lidzek|a
tabletes

STs tabletes satur mazgasanas Iidzekli, skalo-
Sanas I1dzekli un citus lidzek|us. Parliecinie-
ties, vai STs tabletes ir piemérotas tGdens cietl-
bai jisu apgabala. Skatiet noradijumus uz iz-
stradajumu iepakojumiem.
Ja lietojat tabletes, kas satur sali un skalo$a-
nas Iidzekli, neuzpildiet specializétas sals
tvertni un skaloSanas I1dzekla dozatoru. Ska-
loSanas Ilidzek|a indikators vienmér iedegas
tad, ja skaloSanas I1dzekla dozators ir tukss.
1. lestatiet tdens mikstinataju zemakaja I1-
ment.
2. lestatiet skaloSanas I1dzekla dozatoru ze-
makaja pozicija.
Ja jus partraucat lietot kombinétos
mazgasanas lidzek|us tablesu veida,
pirms atseviSkas mazgasanas lidzek]|a,
skalosanas lidzek|a un trauku
mazgasanas sals lietoSanas veiciet Sis
darbibas:
1. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas tau-
stinu, lai ieslégtu ierici.
2. lestatiet Gdens mikstinataja augstako I1-
meni

3. Parliecinieties, ka specializétas sals tvert-
ne un skaloSanas Iidzek|a dozators ir
pilns.

4. Aktivizéjiet Tsako programmu ar skaloSa-
nas fazi, nelietojot mazgasanas lidzekli un
neievietojot traukus.

5. Noreguléjiet tdens mikstinataju atbilstosi
Gdens cietibas pakapei jisu dzivesvieta.
6. Noregulgjiet skaloSanas lidzek|a dozéSa-
nas daudzumu.
Programmas iestatiS8ana un
aktivizéSana
lestatiSanas rezims
Trauku mazgasanas masinai jabat iesta-
tiSanas rezima, lai palaistu programmu.
» Pagrieziet programmu parslégu I1dz pro-
grammu radrttajs sakrit ar vadibas panela
programmu. Ja iedegas ieslégSanas/izslég-
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8anas taustina indikators, un programmas
fazu indikators sak mirgot, ierice ir iestati-
8anas reZzima.

+ Pagrieziet programmu parslégu ITidz pro-
grammu raditajs sakrit ar vadibas panela
programmu. Ja iedegas ieslégSanas/izslég-
8anas taustina indikators, un programmas
fazu indikators deg pastavigi deg ar sarka-
nu gaismu, ierice nav iestatiSanas rezZima.

Lai ierice bltu iestatiSanas rezZima, piespie-

diet un turiet nospiestu starta taustinu, lidz

starta indikators izdziest un sak mirgot pro-
grammas fazu indikators.

Programmas aktivizé$ana, neizmantojot

atlikto startu

1. Atgrieziet Gdens kranu.

2. Aizveriet ierices durvis.

3. Pagrieziet programmu parslégu, idz pro-
grammu raditajs sakrit ar vélamo pro-
grammu.

* ledegsies ieslégSanas/izslégSanas indi-
kators.
* lestatitas programmas fazu indikatori
sak mirgot.
4. Nospiediet starta taustinu. Programma
sak darbibu.
* ledegsies starta indikators.

» Darbibas laika deg tikai fazes indika-
tors.

Programmas aktivizéSana, izmantojot
atlikto startu
1. lestatiet programmu.

2. Nospiediet atlikta starta taustinu, lai atliktu
mazgasanas programmu par 3 stundam.
ledegsies atlikta starta indikators.

3. Nospiediet starta taustinu. Sakas laika at-
skaite.

* ledegsies starta indikators.

* Nodziest iestatitas programmas fazu in-
dikatori.

» Kad laika atskaite beigusies, programma
automatiski aktivizgjas.

— ledegas aktivizétas fazes indikators.
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Durvju atvérsana, kad ierice darbojas

Ja durvis tiek atvértas, ierices darbiba apsta-
jas. Aizverot durvis, ierices darbiba atsakas
no tas vietas, kur ta tika partraukta.

Atlikta starta atcelSana laika atskaites

laika

1. Nospiediet un turiet starta taustinu, lidz
nodzists starta indikators un atlikta indika-
tors.
* lestatitas programmas fazu indikatori

sak mirgot.

2. Nospiediet starta taustinu. Programma
sak darbibu.
* ledegsies starta indikators.

+ Darbibas laika deg tikai fazes indika-
tors.

Programmas atcelSana

Piespiediet un turiet nospiestu starta taustinu,
[1dz starta indikators izdziest un sak mirgot
programmas fazu indikators.

Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas l1dzek|a
dozatora ir mazgasanas Iidzeklis.

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir pabeigta, ie-

degas beigu indikators.

1. Lai izslégtu ierici, pagrieziet programmu
parslégu, l1[dz programmu raditajs atbilst
ieslegSanas/izslégSanas taustina indikato-
ram.

2. Atveriet ierices durvis.

3. Aizgrieziet Gdens kranu.

+ Lai trauki labak nozdtu, paris mindtes patu-
riet ierices durvis pusvirus.

» Pirms trauku iznem3anas |aujiet tiem at-
dzist. Karsti trauki var bat triecienneizturigi.

+ Vispirms iztukSojiet apak$éjo trauku grozu,
tad augsejo.

Uz ierices siendm un uz durvim var bt

Gdens. Nerls€joSais térauds atdziest
atrak neka trauki.



Kopsana un tiriSana

& Bridinajums
Pirms apkopes deaktivizéjiet ierici un atvieno-

jiet stravas padeves kontaktdakSu no kontakt-
ligzdas.

Netiri filtri un nosprostotas izsmidzinataju
atveres pasliktina mazgasanas rezulta-
tus.
Regulari tos parbaudiet un, ja nepiecieSams,
notiriet.

Filtru tirisana

Iznemiet filtru (A).
Nomazgajiet filtru ar
adeni.

Lai nonemtu filtrus
(B) un (C), pagrie-
ziet rokturi pretégji
pulkstena raditaja
virzienam un none-
miet. Pavelciet atse-
viski filtrus (B) un
(C). Nomazgajiet fil-
trus ar Gdeni.

Problemrisinasana

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas lai-
ka.

lelieciet filtru (A) at-
pakal paredzétaja
vieta. Parliecinieties,
vai tas pareizi ievie-
tots zem divam va-
dotném (D).

Salieciet filtrus (B)
un (C). lelieciet tos
vieta (A) filtra. Pa-
grieziet rokturi pulk-
stena raditaja virzie-
n3, I1dz tas nofiksé-
jas.

Nepareiza filtru pozicija var izraistt slik-
tus mazgasanas rezultatus un ierices
bojajumus.
Izsmidzinataju tiriSana
Nenonemiet izsmidzinatajus.

Ja izsmidzinataju atveres ir nosprostotas, izti-
riet tas, izmantojot tievu, asu priekSmetu.
Arpuses tirisana

Tiriet ierici ar samitrinatu mikstu dranu.
Lietojiet tikai neitralus tiranas dzek|us. Ne-
izmantojiet abrazivus izstradajumus, abrazi-
vus suk|us vai 8kidinatajus.
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Vispirms méginiet atrast problémas risinaju-
mu (skatiet tabulu). Ja neizdodas, sazinieties

ar apkopes dienestu.

+ Starta indikators mirgo nepartraukti.

Dazu problemu gadijuma dazi indikatori
mirgo nepartraukti un/vai taja pasa laika

neregulari, lai paraditu bridinajuma kodu.

+ Beigu indikators saraustiti mirgo vienu rei-

ZI.

« Starta indikators mirgo nepartraukti.

» Beigu indikators saraustiti mirgo 2 reizes.

+ Starta indikators mirgo nepartraukti.

+ Beigu indikators saraustiti mirgo 3 reizes.

Bridinajums Pirms parbauzu veikSanas
deaktivizéjiet ierici. Pagrieziet

programmu parslégu, Iidz programmu

Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

Programma neaktivizé-
jas.

lerice nepiepildas ar
adeni.

lerice neizsukné tdeni.
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Spraudkontakts nav pareizi ie-
vietots kontaktligzda.

lerices durvis ir atvértas.

Jus nepiespiedat starta tausti-
nu.

Majas elektrosistémas drosina-
tajs ir bojats.

lestatita atlikta starta funkcija.

Aizgriezts tdens krans.
Udens spiediens ir parak zems.

Udens krans ir nosprostots vai
taja ir izveidojies kalkakmens.

Udens iepludes $|atenes filtrs ir
nosprostots.

Udens ieplades $latene ir sa-
mezglojusies vai saliekta.
Aktivizéjusies ierice pret Gdens
nopladém. lericé ir adens no-
plades.

Izlietnes sifons ir nosprostots.

lerice nepiepildas ar Gdeni.

lerice neizstkné Gdeni.

Aktivizéjusies ierice pret dens nopladém.

raditajs sakrit ar ieslég$anas/izslégSanas
taustina indikatoru.

Pieslédziet spraudkontaktu pa-
reizi.
Aizveriet ierices durvis.

Nospiediet Starta taustinu.

Nomainiet droSinataju.

Atceliet atlikto startu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

atgrieziet ddens kranu.

Sazinieties ar vietéjo Gdensap-
gades dienestu.

Notiriet Gdens kranu.

Iztiriet filtru.

Parliecinieties, vai 8|atene atro-
das pareiza pozicija.

Aizgrieziet Gdens krénu un sazi-

nieties ar apkopes dienestu.

IztTriet izlietnes sifonu.



Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

Péc parbauzu pabeigSanas pagrieziet pro-
grammu parslégu, I[dz programmas atzime
atbilst tai programmai, kas bija iestatita pro-
blémas rasanas bridi. Programma atsaksies

Udens izstkné$anas $latene ir
samezglojusies vai saliekta.

no tas vietas, kur ta tika partraukta.

Parliecinieties, vai 8|atene atro-
das pareiza pozicija.

Ja probléma atkartojas, sazinieties ar apko-
pes dienestu.

Ja paradas citi bridinajuma kodi, sazinieties
ar apkopes dienestu.

Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

Trauki ir netiri.

Uz traukiem ir kalkak-
mens nogulsnes.

Filtri ir aizsérgjusi.

Filtri nav pareizi samontéti un
uzstadrti.

|Izsmidzinataji ir nosprostoti.

Programma nav piemérota ie-
vietoto trauku veidam un netiri-
bas pakapei.

Priek8meti grozos izvietoti ne-
pareizi. Udens nevar nomazgat
visus priekSmetus.

Izsmidzinataji nevar brivi griez-
ties.

Nepietiekams mazgasanas
lidzekla daudzums.

Mazgasanas Iidzekla dozatora
nav mazgasanas Iidzek|a.

Specializétas sals tvertne ir tuk-
Sa.

Nepareizi iestatits Gdens mik-
stinataja lTmenis.

IztTriet filtrus.

Parliecinieties, vai filtri ir pareizi
samonteéti un uzstadrti.

Iztiriet tos, izmantojot tievu, asu
priekSmetu.

Parliecinieties, vai izvéléta pro-

gramma ir piemérota trauku vei-
dam un netiribas pakapei.

Parliecinieties, vai priekSmeti
grozos izvietoti pareiza pozicija
un ddens var viegli nomazgat
visus priekSmetus.

Parliecinieties, vai priekSmeti
grozos izvietoti pareiza pozicija
un nebloké izsmidzinatajus.

Parliecinieties, vai pirms pro-
grammas palaiSanas dozatora
uzpildijat pareizu mazgasanas
lldzekla daudzumu.

Parliecinieties, vai pirms pro-
grammas palaiSanas dozatora
uzpildijat mazgasanas Iidzekli.

Parliecinieties, vai specializétas
sals tvertné ir trauku mazgasa-
nas sals.

Parliecinieties, vai iestatitais
ddens mikstinataja limenis atbilst
ddens cietibas pakapei apgaba-
13, kura ir uzstadrta ierice.
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Problema lespéjamais iemesls lespéjamais risinajums

Specializétas sals tvertnes vaks
ir valigs.

Parak liels atlauta skalo$anas
[T1dzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem

ir gaiSas svitras un trai-

pi vai zilgani slani.
Parak liels mazgasanas I1dzek-
|la daudzums.

Uz glazém un traukiem
ir izZuvusu 0dens pilie-
nu traipi.

Nepietiekams atlauta skalosa-
nas idzekla daudzums.

lemesls var but mazgasanas

lTdzekla kvalitate.

* Programmai nebija zavésa-
nas fazes.

* Programmai bija zemas tem-
peratlras zavéSanas faze.

Trauki ir slapji.

SkaloSanas I1dzek|a dozators ir
tukss.

Trauki ir slapji un ne-
spodri.

lemesls var bt skaloSanas
lTdzekla kvalitate.

Tehniska informacija

Izméri Platums x augstums x dzilums
(mm)

Elektriskais pieslégums Skatiet datu plaksniti.
Spriegums
Frekvence

Udens padeves spiediens  Min. / maks. (bari / MPa)

Udens padeve ")
letilpiba Trauku komplekti

1) Pievienojiet idens ieplades $|ateni kranam ar 3/4” vitni.

Auksts tdens vai karsts tdens?)

Nostipriniet vaku.

Samaziniet atlauto skaloSanas
[Tdzekla daudzumu.

Parliecinieties, vai pirms pro-
grammas palaiSanas dozatora
uzpildijat pareizu mazgasanas
[T[dzekla daudzumu.

Palieliniet atlauto skalo$anas
[[dzekla daudzumu.

Paméginiet cita zZimola mazga-
Sanas [idzekli.

Lai trauki labak nozatu, paris mi-
nates paturiet durvis pusvirus.

Parliecinieties, vai skaloSanas
[Tdzekla dozatora ir skaloSanas
[Tdzeklis.

Paméginiet cita zZimola skalo$a-
nas lidzekli.

596 / 818-898 / 575

220-240V

50 Hz
(0.5/0.05)/(8/0.8)
maks. 60 °C

12

2) Ja karstais tdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules vai v&ja), izmantojiet karsto

adeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.
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Apsvérumi par vides aizsardzibu

Simbols )54 uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka So produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak8anas punktos parstradasanai.
Nodrosinot pareizu atbrivoSanos no 8t
produkta, jus palidzésiet izvairities no
potencialam negativam sekam apkartéjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams

izraistt, nepareizi izmetot atkritumos $o
produktu. Lai iegitu detalizétaku informaciju
par atbrivoS§anos no 81 produkta, lGdzu
sazinieties ar jasu pasvaldibu, saimniecibas
atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu,
kura jus iegadajaties o produktu.
* lepakojuma materialus izmetiet tiem pie-
meérota vieta. Nododiet otrreiz&jai parstra-
dei materialus ar simbolu 3 .

43



Turinys

Saugos informacija_ _ 44
GaminioapraSymas _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ 46
Valdymo skydelis _ _ _ 46
Programos _ _ _ _ _ __ _________ 47
Prie$§ naudojantis pirmakart _ _ _ _ _ _ _ 47

/N Saugos informacija

Pries$ jrengdami ir naudodami prietaisa, ati-
dziai perskaitykite pateiktas instrukcijas. Ga-
mintojas neatsako uz suZalojimus ir Zalg, pa-
tirta dél netinkamo prietaiso jrengimo ir nau-
dojimo. Visada instrukcijas laikykite prie prie-
taiso, kad prireikus galétuméte perziareti.

Vaiky ir pazeidziamy Zmoniy sauga

Ispéjimas Uzdusimo, suzalojimo arba
nuolatinés negalios pavojus.

* Neleiskite naudoti prietaiso asmenims,
iskaitant vaikus, turintiems fizine jutimo ir
proto negalig arba stokojantiems patirties ir
Ziniy. Juos turi priziaréti arba pamokyti
naudotis prietaisu uz jy sauga atsakingas
asmuo. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo
prietaisu.

+ Visas pakuotés medziagas laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.

+ Visas plovimo priemones laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

* Neleiskite vaikams ir naminiams gyviinams
bati Salia, kai prietaiso durelés atviros.

|Irengimas

Ispéjimas Sj prietaisa turi jrengti
kvalifikuotas arba kompetentingas
asmuo.

* Nuimkite visas pakuotés medZiagas.

+ Jokiu badu nejrenkite ir nenaudokite pa-
Zeisto prietaiso.

* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatdra bina zemesné nei 0 °C.

« Laikykités su prietaisu pristatyty jrengimo
instrukcijy.
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Galimi pakeitimai

+ Prietaisas batinai turi bati jrengtas po sau-
giomis konstrukcijomis ir Salia jy.

Vandens prijungimas

+ Bukite atsargus, kad nepaZeistuméte van-
dens zarny.

+ Prie$ jungdami prietaisg prie naujy arba il-
gai nenaudoty vamzdziy, nuleiskite van-
denij, kol jis bégs Svarus.

+ Pirma karta naudodami prietaisa, jsitikinki-
te, ar néra nuotekio.

& Ispéjimas Pavojinga jtampa.

Vandens jvado zarna turi apsauginj voztu-
va ir jmova su viduje esanciu maitinimo ka-
beliu.

+ Jeigu paZeista vandens jvado Zarna, ne-
delsdami iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo. Dél vandens jvado Zarnos pakeitimo
kreipkités j techninio aptarnavimo centra.

Elektros jvadas

Ispéjimas Gaisro ir elektros smigio
pavojus.
* Prietaisg batina jZeminti.
+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje, atitinka



jasy elektros tinklo duomenis. Jeigu ne,
kreipkités | elektrika.

Visada naudokite taisyklingai jrengta, jZze-
mintg elektros lizda.

Nenaudokite keliy kiStuky adapteriy ir ilgini
mo laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintumeéte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Kreipki-
tés j techninio aptarnavimo centrg arba
elektrika, jeigu reikia pakeisti pazeistg mai-
tinimo laida.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik tuo-
met, kai visiSkai pabaigsite jrengima. |siti-
kinkite, kad, jrengus prietaisa, elektros lai-
do kiStuka lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paéme uz
kiStuko.

Naudojimo paskirtis

& Ispéjimas Galite susizeisti.

S| prietaisg naudokite namy aplinkoje.
Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiu.
Peilius ir stalo jrankius astriais krastais dé-
kite | stalo jrankiy krep$j taip, kad astris
krastai baty nukreipti Zemyn arba horizon-
talioje padetyje.

Nelaikykite prietaiso dureliy atviry be prie-
zidros, kad ant jy niekas neuzgridty.
Nelipkite ir nesiséskite ant atviry dureliy.
Indaplovés plovikliai yra pavojingi. Laikyki-
tés ant ploviklio pakuotés pateikty saugos
nurodymy.

Negerkite ir nezaiskite su prietaise esanciu
vandeniu.

» Nei8imkite indy i$ prietaiso, kol nepasi-
baigs programa. Ant indy gali bati ploviklio.

& |spéjimas Elektros smigio, gaisro ar
nudegimy pavojus.

+ Salia prietaiso arba ant jo nedékite degiy
produkty arba degiais produktais sudré-
kinty daikty.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir ne-
purkskite vandeniu.

« IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai, jeigu
atidarysite dureles veikiant programai.

Utilizavimas

A Ispéjimas Suzalojimo arba uzdusimo
pavojus.

* |Straukite maitinimo laido kiStuka i maitini-
mo tinklo lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg ir iSmeskite jj.

* Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir nami-
niai gyvinai neuzsidaryty prietaise.

Klienty prieziura ir aptarnavimas

Kreipkités j aptarnavimo tarnybg dél prietaiso

remonto. Rekomenduojame naudoti tik origi-

nalias atsargines dalis.

Kai kreipiatés | aptarnavimo tarnyba, batinai

turékite informacija, esanéig techniniy duo-

meny ploksteléje.

Mode-

B8 e

PNC: . e

Serijos nume-
FIST ittt
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Gaminio aprasymas

Apatinis purkstuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
Skalavimo priemonés dalytuvas
Plovimo priemoniy dalytuvas

I Druskos talpykla

Vandens kietumo nustatymo rankenélé
B} Vidurinis purkstuvas

B} Virsutinis krepsys

Valdymo skydelis

) U
>

ljungimo / iSjungimo indikatorius Paleidimo atidéjimo mygtukas
Programos zymeklis Paleidimo mygtukas

Indikatoriai I} Programy pasirinkimo rankenélé

ol Plovimo fazés indikatorius.

RIS DZiovinimo fazés indikatorius.

S| Pabaigos indikatorius.

S Druskos indikatorius. Sis indikatorius yra i§jungtas, kol vei-

kia programa.
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Programos

Programa?’)

NesSvarumo
laipsnis
lkrovos tipas

Programos fa-
zés

Trukmé
(min.)

Energija | Vanduo

i Labai nesvaris  Pirminis plovimas 85-95 1,8-2,0 22-25
T Indai, stalo jran-  Plovimas 70 °C
70°C kiai, puodai ir Skalavimai
keptuvés Dziovinimas
P Vidutiniskai su- Pirminis plovimas 100-110 1,4-1,6 19-21
o tepti Plovimas 65 °C
65 Indai bei stalo Skalavimai
jrankiai DzZiovinimas
Ny ,2) Nejsisenéje ne-  Plovimas 65°C 30 0,9 9
C 65°430° > Svarumai Skalavimas
Indai bei stalo
jrankiai
ASAY VidutiniSkai su- Pirminis plovimas 130-140 1,0-1,2 14-16
o 3) tepti Plovimas 50 °C
50 Indai bei stalo Skalavimai
jrankiai Dziovinimas
,'::y Visi Pirminis plovimas 12 0,1 5

x Y

1) Programos trukmé ir sgnaudos gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatirg, maitinimo tinklo
salygas, parinktis ir indy kiekj.
2) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpg laikg gaunami geri

plovimo rezultatai.

3) Tai standartiné bandymy instituty naudojama programa. Naudojant Sig programa, vandens ir energijos
sgnaudos yra efektyviausios plaunant vidutiniSkai neSvarius indus bei stalo jrankius. Daugiau

informacijos apie bandymy duomenis rasite pateiktame informaciniame lape.
4) Naudokite Sig programa indams greitai nuskalauti. Ji apsaugo, kad maisto liku€iai neprilipty prie indy, ir

neleidzia prietaise atsirasti blogam kvapui.
Naudodami Sig programa, nenaudokite ploviklio.

Prie$ naudojantis pirmakart

1.

Patikrinkite, ar tinkamai nustatytas van-
dens minkstiklio lygis pagal jusy vietovéje
tiekiamo vandens kietuma. Jeigu ne, pa-
reguliuokite vandens minkstiklj. Norédami
suzinoti savo vietovéje tiekiamo vandens

4. Atsukite vandens Ciaupa.
5. Prietaise gali bati like gamybos metu nau-

doty medziagy. Paleiskite programa joms
pasalinti. Nenaudokite ploviklio ir nedékite
| krepSius indy.

kietuma, susisiekite su vietos vandentie-
kio jmone.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripilkite skalavimo priemonés | skalavimo
priemonés dalytuva.

Vandens minkstiklio reguliavimas
Kietame vandenyje yra daug mineraly, kurie
gali sugadinti prietaisa, ir gali bati gauti blogi
plovimo rezultatai. Vandens minkstiklis neut-
ralizuoja Siuos mineralus.
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Indaplovés druska iSlaiko vandens minkstiklj
Svary ir geros biklés. Vandens minkstiklio
tinkamo lygio nustatyma Zr. lenteléje. Taip
uztikrinsite, kad vandens minkstiklis naudoja
tinkama kiekj indaplovés druskos ir vandens.

Vandens kietis

Vandens minkstiklj privalote nustatyti
rankiniu ir elektroniniu badu.

Vandens minkstiklio

Vokiski Prancuziski

laipsniai laipsniai
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9,1-12,5
43-50 76-90 7,6-9,0
37-42 65-75 6,5-7,5
29-36 51-64 5,1-6,4
23-28 40-50 4,0-5,0
19-22 33-39 3,3-3,9
15-18 26-32 2,6-3,2
11-14 19-25 1,9-2,5
4-10 7-18 0,7-1,8

<4 <7 <0,7

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Rankinis nustatymas

Pasukite vandens
kietumo reguliatoriy |
padétj 1 arba 2.

Elektroninis reguliavimas

1. [sitikinkite, ar programos Zymeklis pro-
gramy pasirinkimo rankenéléje yra suly-
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nustatymas
Klarko Rankinis
laipsniai

64-88 21 10
53-63 21 9
46-52 21) 8
36-45 21) 7
28-35 21) 6
23-27 21) 51)
18-22 1 4
13-17 1

5-12 1

<5 12) 12)

giuotas su jjungimo / iSjungimo indikato-

riumi.

Paspauskite ir laikykite nuspaude paleidi-

mo mygtuka. Tuo paciu metu programos

pasirinkimo rankenéle sukite pagal laikro-
dzio rodykle tol, kol programos zymeklis
atitiks pirmaja programa valdymo skydely-
je.

Paleidimo mygtuka atleiskite, kai prades

mirkséti paleidimo ir jjungimo / iSjungimo

indikatoriai.

* Protarpiais mirksi pabaigos indikatorius.
Mirksniy skai€ius parodo vandens
minkstiklio lygj. PavyzdZiui: 5 mirksniai
+ pauze + 5 mirksniai = 5 lygis.

. Vandens minkstiklio lygiui reguliuoti

spauskite paleidimo mygtuka. Kiekvieng,
kartg paspaude paleidimo mygtuka, perei-
site j kitg lygj.



5. Norédami patvirtinti nustatyma, progra- Skalavimo priemonés dalytuvo

mos parinkimo rankenéle sukite tol, kol pildymas
programos zymeklis atitiks jjungimo / is- . o .
jungimo indikatoriy. A Atsargiai Naudokite tik indaplovéms

. skirtas skalavimo priemones. Kiti
Druskos talpyklos pildymas gaminiai gali paZeisti prietaisa.
Atsargiai Naudokite tik indaplovés
druska. Kiti gaminiai gali pazeisti
prietaisa.
Pildant i$ druskos talpyklos gali iStekéti
vanduo ir druska. Korozijos rizika. Kad
apsisaugotumeéte nuo jos, pripilde druskos
talpykla, paleiskite programa.

Skalavimo priemoné paskutinéje skalavi-
mo fazéje padeda iSdziovinti indus be
dryziy ir démiy.

| druskos talpykla
ipilkite 1 litrg van-
dens (tik pirma kar-

Pripildykite skalavi-  Skalavimo priemo-
mo priemonés daly- nés paduodamam
tuva, kai langelis (A) kiekiui reguliuoti, pa-
bus skaidrus. sukite pasirinkimo
rankenéle nuo 1 pa-
déties (maziausias
kiekis) iki 4 padéties
(didziausias kiekis).
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Kasdienis naudojimas

Atsukite vandens Ciaupa.

Sukite programy parinkimo rankenéle, kol
programos zymeklis bus sulygiuotas su
norima nustatyti programa. [sitikinkite, kad
prietaisas veikia nustatymo rezimu. Zr.
PROGRAMOS NUSTATYMAS IR PALEI-
DIMAS. Nustatykite tinkamg programa,
skirtg atitinkamai jkrovai ir indy nesvaru-
mui.
+ Jeigu dega druskos indikatorius, pripil-
dykite druskos talpykla.

» Jeigu dega skalavimo priemonés indi-
katorius, pripildykite skalavimo priemo-
nés dalytuva.

|dékite krepSius.
|pilkite ploviklio.
Paleiskite programa.

Krepsiy jdéjimas
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Krepsiy jdéjimo pavyzdziai yra pateikti
pristatytame informaciniame lapelyje.
Prietaise plaukite tik tuos daiktus, kuriuos

galima plauti indaplovéje.

| prietaisg nedékite daikty, pagaminty i$
medzio, rago, aliuminio, alavo ir vario.
Nenaudokite prietaiso vandenj sugerian-
tiems daiktams (pvz., kempinéms, $luos-
téms) plauti.

Nuvalykite nuo indy maisto likucius.
Atmirkykite ant indy likusj pridegusj maista.
Tusc¢iavidurius daiktus (pvz., puodelius,
stiklines ir keptuves) dékite apverstus ze-
myn.

PasirUpipkite, kad stalo jrankiai ir indai ne-
sulipty. Saukstus sumaisykite su kitais sta-
lo jrankiais.

Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty su ki-
tomis stiklinémis.

Mazus daiktus sudékite | stalo jrankiy krep-
Selj.

Lengvus daiktus dékite | virSutinj krepsj.
Pasirlipinkite, kad Sie daiktai neslankioty.

+ Prie$ paleisdami programa, pasirapinkite,
kad purkstuvo alklinés galéty laisvai judéti.

Ploviklio naudojimas

Atsargiai Naudokite tik indaplovéms
skirtus ploviklius.

Nepilkite ploviklio daugiau, nei reikia. Zr.
nurodymus ant ploviklio pakuotés.

Pripilkite ploviklio ar-
ba jdékite tablete |
ploviklio skyriy (A).

Jei plovimo progra-
moje yra pirminio
plovimo fazé, jpilkite
maza kiekj ploviklio |
skyrelj (B).



Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
esant trumpoms programoms ir ploviklio
liku€iy gali likti ant indy.
Ploviklio tabletes rekomenduojame naudoti
su ilgomis programomis.

Kombinuotosios ploviklio tabletés

Siy tablegiy sudétyje yra ploviklio, skalavimo

priemonés ir kity medziagu. |sitikinkite, kad

Sios tabletés yra tinkamos pagal jasy, regiono

vandens kietuma. Skaitykite instrukcijas ant

gaminiy pakuociy.

Jei naudojate tabletes, kuriose yra specialio-

sios druskos ir skalavimo priemoneés, druskos

talpyklos ir skalavimo priemonés dalytuvo pri-
pildyti nereikia. Skalavimo priemonés indika-
torius visada dega, jeigu skalavimo priemo-
nés dalytuvas yra tuscias.

1. Nustatykite maZiausig vandens minkstiklio
lygi.

2. Nustatykite skalavimo priemonés dalytuvg
i maziausiag padét;.

Jeigu nustosite naudoti kombinuotgsias

ploviklio tabletes, pries pradédami naudoti

atskirai ploviklj, skalavimo priemone ir
indaplovés druska, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Norédami suaktyvinti prietaisg, spauskite
jjlungimo / i$jungimo mygtuka.

2. Nustatykite aukSciausig vandens minks-
tiklio lygi.

3. |[sitikinkite, ar druskos talpykla ir skalavi-
mo priemonés dalytuvas yra pilni.

4. Paleiskite trumpiausig programa su skala-
vimo faze be ploviklio ir be indy.

5. Vandens minkstiklio lygj nustatykite atsiz-
velgdami | savo vietovés vandens kietu-
ma.

6. Nustatykite tiekiamos skalavimo priemo-
nés Kiekj.

Programos nustatymas ir paleidimas

Nustatymo rezimas

Prietaisas turi veikti nustatymo rezimu,
norint paleisti programa.

* Programos parinkimo rankenéle sukite tol,
kol programos Zymeklis atitiks programa
valdymo skydelyje. Jeigu uzsidega jjungi-
mo / i8jungimo indikatorius ir programos fa-
ziy indikatoriai pradeda mirkséti, prietaisas
yra nustatymo rezime.

* Programos parinkimo rankenéle sukite tol,
kol programos zymeklis atitiks programa
valdymo skydelyje. Jeigu uzsidega jjungi-
mo / i§jungimo ir paleidimo indikatorius ir
nuolat dega fazés indikatorius, prietaisas
néra nustatymo rezime.

Kad nustatytuméte prietaisg | nustatymo rezi-

ma, paspauskite ir palaikykite paleidimo myg-

tuka, kol paleidimo indikatorius uzges ir pra-
dés mirkséti programos faziy indikatoriai.

Programos paleidimas be atidéto
paleidimo

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Uzdarykite prietaiso dureles.

3. Sukite programy parinkimo rankenéle, kol
programos zymeklis bus sulygiuotas su
norima nustatyti programa.

+ Uzsidegs jjungimo / iSjungimo indikato-

rius.

» Pradés mirkséti nustatytos programos

faziy indikatoriai.

4. Paspauskite paleidimo mygtuka. Progra-
ma paleidziama.

» UzZsidegs paleidimo indikatorius.

+ Dega tik vykdomos fazés indikatorius.
Programos paleidimas su atidétu
paleidimu
1. Nustatykite programa.

2. Spauskite atidéto paleiidmo mygtuka, no-
rédami atidéti programos paleidima 3 va-
landoms. UZsidegs atidéto paleidimo indi-
katorius.

3. Paspauskite paleidimo mygtuka. Prade-
dama atgaliné laiko atskaita.

» UzZsidegs paleidimo indikatorius.

* I8sijungia nustatytos programos faziy,

indikatoriai.

» Pasibaigus atgaliniam laiko skaiCiavimui,

programa paleidziama.
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— |sijungia vykdomos fazeés indikatorius.

Dureliy atidarymas veikiant prietaisui

Jeigu atidarysite dureles, prietaisas iSsijungs.
UZdarius dureles, prietaisas pradés veikti nuo
nutraukimo momento.

Atidéto paleidimo atSaukimas veikiant
atgalinei atskaitai

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude palei-
dimo mygtuka, kol uzges paleidimo ir ati-
déto paleidimo indikatoriai.

* Pradés mirkséti nustatytos programos
faziy indikatoriai.

2. Paspauskite paleidimo mygtuka. Progra-
ma paleidziama.

* UZsidegs paleidimo indikatorius.
» Dega tik vykdomos fazés indikatorius.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir laikykite nuspaude paleidimo
mygtuka, kol paleidimo indikatorius uzges, o
programos faziy indikatoriai pradés mirkséti.

Prie$ paleisdami naujg programa, patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

Valymas ir priezitra

A |spéjimas

Pries$ atlikdami prieZiGros darbus, iSjunkite
prietaisq ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$
elektros tinklo lizdo.

Nesvaras filtrai ir uzsikim$e purkstuvai

pablogina plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei reikia, juos iSvalyki-
te.

52

Programai pasibaigus

Programai pasibaigus, uzsidega pabaigos in-

dikatorius.

1. Norédami i§jungti prietaisa, programos
parinkimo rankenéle sukite tol, kol progra-
mos zymeklis atitiks jjungimo / ijungimo
indikatoriy.

2. Atidarykite prietaiso dureles.

3. Uzsukite vandens Ciaupa.
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kelias minutes palikite praviras.

Prie$ iSimdami indus i$ prietaiso, leiskite
jiems atvésti. Karstus indus lengva suga-
dinti.

Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj, po to —
virdutinj.

Prietaiso dureliy Sonuose gali bati van-
dens. Neridijantis plienas atvésta grei-
¢iau nei indai.

Filtry valymas




Norint iSimti filtrus ISimkite filtrg (A). IS-
(B) ir (C), pasukite plaukite filtrg vande-
rankenéle prie$ laik-  niu.

rodzio rodykle ir

iSimkite. Atskirkite

filtrg (B) ir (C). IS-

plaukite filtrus van-

deniu.

|statykite filtrg (A) |
jo pradine padét;. |si-
tikinkite, ar jis tinka-
mai sumontuotas po
dviem kreiptuvais
(D).

Surinkite filtrus (B) ir
(C). |statykite juos |

filtrg (A). Sukite ran-
kenéle pagal laikro-

dzio rodykle, kol uz-
sifiksuos.

Trik€iy Salinimas

Prietaisas nepasileidZia arba sustoja veikimo
metu.

IS pradziy pabandykite problemos sprendima
rasti patys (Zr. lentele). Jeigu nepavyksta,
kreipkités | aptarnavimo tarnyba.

Dél netinkamos filtry padéties plovimo
rezultatai gali bati blogi ir gali bati pa-
Zeistas prietaisas.

Purkstuvy valymas

Nenuimekite purkStuvo alkaniy.

UzsikimSus purkstuvo alkiniy skylutéms, ne-
Svarumy, liku€ius paSalinkite plonu, smailiu
daiktu.

Valymas is iSorés

Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudo-
kite Sveiiamujy produkty, Sveitimo kempiniy
arba tirpikliy.

Esant tam tikroms problemoms kai kurie
indikatoriai nuolat ir (arba) su pertriikiais
mirksi vienu metu, kad parodyty jspéja-
majj koda.

+ Paleidimo indikatorius mirksi be perstojo.

+ Protarpiais 1 kartg sumirksi pabaigos indi-
katorius.

| prietaisg nepatenka vanduo.

53



» Paleidimo indikatorius mirksi be perstojo.

 Protarpiais 2 kartus sumirksi pabaigos indi-

katorius.

+ Paleidimo indikatorius mirksi be perstojo.
* Protarpiais 3 kartus sumirksi pabaigos indi-

katorius.

Ispéjimas Pries atlikdami patikros
darbus, iSjunkite prietaisg. Sukite

jtaisas.

programos rankenéle, kol programos

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas

Programa nepaleidzia-
ma.

| prietaisg nepatenka
vanduo.

IS prietaiso vanduo ne-
iSleidziamas.
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Maitinimo laido kiStukas
nejjungtas | tinklo lizda.

Neuzdarytos prietaiso durelés.

Nepaspaudéte paleidimo myg-
tuko.

Pazeistas namy saugikliy déze-
je esantis saugiklis.

Nustatytas atidétas paleidimas.

UZsuktas vandens Ciaupas.
Per mazas vandens slégis.

Uzsikimses arba kalkiy nuosé-
domis uzkimstas vandens ciau-
pas.

UZsikim38es vandens jvado Zar-
noje esantis filtras.

Vandens jvado zarna yra susi-
mazgius arba sulenkta.

Veikia apsaugos nuo vandens
nutekéjimo jtaisas. Prietaise yra
vandens nuotékiy.

UZsikim3es kriauklés sifonas.

Vandens iSleidimo zarna yra su-
simazgius arba sulenkta.

IS prietaiso vanduo neiSleidZziamas.

Veikia apsaugos nuo vandens nutekéjimo

zymeklis bus sulygiuotas su jjungimo /
iSjungimo indikatoriumi.

Prijunkite maitinimo laido kistu-
ka.

UZdarykite prietaiso dureles.
Paspauskite paleidimo mygtuka.

Pakeiskite saugikl|.

AtSaukite atidétg paleidima arba
laukite, kol baigsis atgaliné ats-
kaita.

Atsukite vandens Ciaupa.

Susisiekite su vietos vandentie-
kio jmone.

ISvalykite vandens Ciaupa.
Nuvalykite filtra.

Isitikinkite, kad zarna baty tinka-
moje padétyje.

UZsukite vandens Ciaupg ir
kreipkités | aptarnavimo tarnyba.

ISvalykite kriauklés sifona.

Isitikinkite, kad zarna bty tinka-
moje padétyje.



Atlikus patikras, sukite programy parinkimo
rankenéle, kol programos Zymeklis bus ties
programa, kuri veiké, kai atsirado problema.
Programa tesiama nuo nutraukimo momento.

Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema Galima priezastis Galimas sprendimas

NesSvards indai.

Ant indy lieka kalkiy
nuosedy.

Balsvi dryziai ir démeés
arba melsvi sluoksniai
ant stikliniy ir indy.

UzZsikimso filtrai.

Netinkamai surinkti ir jdéti filtrai.

UZsikim$e purkstuvai.

Esamam indy kiekiui ir indy ne-
Svarumui pasirinkta netinkama
programa.

Netinkama indy padétis krep-
Siuose. Vanduo negali plauti
visy indy.

Purkstuvo alkinés negaléjo
laisvai suktis.

Naudojama per mazai ploviklio.

Ploviklio dalytuve nebuvo plo-
viklio.

Tu8cCia druskos talpykla.

Nustatytas netinkamas van-
dens minkstiklio lygis.

Laisvas druskos talpyklos
dangtelis.

Tiekiama per daug skalavimo
priemones.

Naudojama per daug ploviklio.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j aptarna-
vimo tarnyba.

Jeigu rodomi kiti pavojaus kodai, kreipkités |
aptarnavimo tarnyba.

Valykite filtrus.

|sitikinkite, kad filtrai baty tinka-
mai surinkti bei jdéti.

Smailiu daiktu pasalinkite liku-
sius neSvarumus.

|sitikinkite, kad pasirinkote tinka-
ma programa esamam indy kie-
Kiui ir neSvarumui.

|sitikinkite, kad baty tinkama indy
padeétis krepSiuose ir kad vanduo
galéty lengvai plauti visus indus.

|sitikinkite, kad baty tinkama indy
padétis krepSiuose ir kad nebity
uzkimsti purkstuvai.

PrieS pradédami programa jsiti-
kinkite, kad | dalytuva jdéjote tin-
kamag kiekj ploviklio.

Prie$ pradédami programa jsiti-
kinkite, kad j dalytuva jdéjote plo-
viklio.

|sitikinkite, kad druskos talpyklo-
je buty indaplovés druskos.

Patikrinkite, ar tinkamai nustaty-
tas vandens minkstiklio lygis pa-
gal jusy vietovéje tiekiamo van-

dens kietuma.

Pritvirtinkite dangtelj.

Sumazinkite tiekiamos skalavimo
priemoneés kiekj.

PrieS pradédami programa jsiti-
kinkite, kad | dalytuva jdéjote tin-
kamag kiekj ploviklio.
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Problema Galima priezastis Galimas sprendimas

Ant stikliniy ir indy lieka Tiekiama per mazai skalavimo

i8dZitvusio vandens priemonés.

lasy zymiy.
Taip gali atsitikti dél ploviklio
kokybés.

Drégni indai. * Programoje néra dZiovinimo

fazés.

* Programoje yra zemos tem-

Padidinkite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

ISméginkite kito gamintojo plo-
viklj.

plovés dureles kelias minutes
palikite praviras.

peratlros dziovinimo fazé.

Drégni ir neskaidrds in-
dai. dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo
priemonés kokybés.

Techniné informacija

Matmenys

Elektros prijungimas
Jtampa
Daznis

Tiekiamo vandens slégis

Vandens tiekimas 1)

Talpa

TuscCias skalavimo priemonés

Plotis / aukstis / gylis (mm)

Maz. / didz. (bar / MPa)

Saltas arba karstas vanduo?
Vietos nustatymai

UZtikrinkite, kad skalavimo prie-
monés dalytuve baty skalavimo
priemonés.

ISméginkite kito gamintojo skala-
vimo priemone.

596 / 818-898 / 575

Zr. techniniy duomeny plokstele.

220-240 V

50 Hz
(0.5/0.05)/(8/0.8)
didz. 60 °C

12

1) Prijunkite vandens jvado Zarng prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4 colio.
2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyviy energijos Saltiniy (pvz., saulés energijos ir véjo jégainiy),
norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vanden].

Aplinkosauga

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

simbolis & nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis.
Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga baty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta,
jas prisidésite prie apsaugos nuo galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy
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sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas Sio
produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio produkto iSmetima,
prasom kreiptis | savo miesto valdzios jstaiga,
buitiniy SiukSliy iSmetimo tarnybg arba
parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.

+ Pakuotés medziagas tinkamai paSalinkite.
Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas
Zenklu .
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I'IpaBo Ha U3MeHeHUA CoxpaHaeTca

AN CBepeHMA No TeXHUKe 6e3onacHoCcTn

Mepen ycTaHOBKOW M 3KcnnyaTaumen npndo-
pa BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MPUOXKEH-
HbIM pykoBOACTBOM. [1pOn3BOAUTEND HE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbI/MOBpeEXae-
HWS, MONyYeHHble/BbI3BaHHbIE HENPABWUITBHOW
yCTaHOBKOW 1 akcnnyaTauven. ObssaTensHo
XpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO BMECTE C Npu-
6opom ans ucnonb3oBaHus B Oyaywiem.

Be3onacHocTb geTew u nuy, ¢
orpaHU4YeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM

& BHUMAHME! CyuiectayeT puck
YAyLUbSI, NOMYYEHUs TPABM WK CTOMKNX
HapyLLEeHW HETPYAOCMOCOGHOCTH.

* He pgonyckante nuu, Bknovas geTeu, ¢ or-
paHWYEeHHOW YyBCTBUTENBHOCTBIO, YM-
CTBEHHbIMMW CMIOCOBGHOCTAMM UNK He obna-
[aloLWmx HeobXoaAMMBIMU 3HAHUSIMU, K 3K-
cnnyatauuv npubopa. OHM JOMKHbBI Haxo-
OWTbCSA NOA, MPUCMOTPOM UMK MOMY4UTh
WHCTPYKLUMW OT NLa, OTBETCTBEHHOTO 32
nx 6esonacHocTb. He no3sonsinTe AeTsm
urpatb ¢ npubopom.

+ XpaHuTte Bce ynakoBOYHbIE MaTepuansl
BHE [JOCAraeMocTu AeTen.

» XpaHuTe BCce CpeacTBa Ans CTUPKY BHE
[0CSAraemMocT AeTen.

* He nognyckavite getew n AOMaLLHUX XK-
BOTHbIX K Npubopy, korga ero asepua oT-
KpbITa.

YcTaHoBKa

& BHUMAHME! YcTaHoBKa gaHHOro
npnbopa JomKHa Npon3BOANTLCS
KBaJ'II/I(bI/ILlI/I[)OBaHHbIM cneuunanncTtom nunum

WHbIM KOMNETEHTHbIM NNLIOM.

* Ypanute BCIO YaKOBKY.

* He ycranaenusaiTe 1 He nogknioyanTe
npnbop, ecrnn OH NMeeT NOBPEXAEHUS.

* He ycTaHaBnusaiTe 1 He aKkcnnyaTupywTe
npvbop B NOMELLEHMSX C TemMnepaTypon
Hwxke 0°C.

« Cnegynte NpUNoXeHHbIM K Npubopy nH-
CTPYKLMAM MO ero yCTaHoBKe.

* Y6eguTecn, 4yto mebenb Hag npubopom u
pPSOOM C HAM HafeXHO 3aKpenneHa.

Moaknto4yeHne K BogonpoBoay

« CnegwuTte 3a TeM, 4ToGbl He NoBpeanTb
LUNaHrn Ans BOAbl.

* Mepen noakntoyeHem npmdopa K HoBbIM
UM JaBHO HE UCMOMb30BaBLUMMCS Tpybam
[aiTe BoJe CTeYb, NoKa OHa He CTaHeT Yu-
CTON.

+ [lepen nepBbIM KCMonNb30BaHWeM npubopa
ybeanTech B OTCYTCTBUM NPOTEYEK.

& BHUMAHME! OnacHoe Hanpsixe-
Hue.

HanueBHOW LWNaHr ocHaLLeH NpeaoxpaHu-
TernbHbIM KrnanaHoM 1 060noYKoi ¢ BHYT-
PEHHUM CeTeBbIM kabenem.

* Ecnu HanuBHOW LWNaHr NoBpexaeH, He-
Me[neHHO BblHbTE BUJTKY CETEBOro LWHypa
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n3 poseTkn. OBpaTuTech B CEPBUCHbII
LUEeHTp And 3aMeHbl HallMBHOTO LWnaHra.

MopkntoyeHme K ANIeKTpoceTn

BHUMAHMUE! CywiectsyeT puck noxapa
W MOP&KEHUS 3MEKTPUHECKNM TOKOM.

* [Mpnbop gomkeH ObITb 3a3eMIEH.

+ Y6eauTech, 4TO NapameTpbl 31eKTponuTa-
HUS, YKasaHHble Ha Tabnunyke ¢ TexHN4e-
CKMMM XapaKTepucTnKkamm, COOTBETCTBYIOT
napameTpam anekTpoceTu. B npoTuBHOM
Crny4ae BbI30BWTE 3MeKTpUKa.

+ Bkntovarite npmbop ToNbKO B yCTAHOBIEH-
HYI0 Hagnexalyym obpa3om aneKTpopo-
3eTKy C 3aLUMTHLIM KOHTaKTOM.

* He nonb3yntecb TpoMHWKaMMN 1 yanuHUTe-
namu.

+ CneguTe 3a TeM, 4yTobbl He NOBpPeanTb
BUIKY U ceTeBon kabenb. [Ina 3ameHbl ce-
TeBoro kabens obpaTutecb B CEPBUCHBIN
LIEHTP UM K 3NEKTPUKY.

+ BcraBnante Bunky ceteBoro kabens B po-
3eTKY TOSMbKO BO KOHLIEe YCTaHOBKW Npmbo-
pa. Y6eamTech, 4TO Nocne yCTaHOBKM
nMeeTcs AOCTYN K BUIIKE.

+ [ing oTkntoyeHus npubopa OT ANeKTPoCceTH
He TaHUTe 3a ceTeBoW kabenb. Bcerna Ge-
puTECh 3a BUKY.

Ucnonb3oBaHue

BHUMAHME! CylwiectByeT onacHoOCTb
TpaBMbl.

* Vcnonb3yinte npmbop B KWMbIX NOMELLEHN-
fAX.

* He namensviTe napameTpbl 4AHHOTO Mpu-
bopa.

+ Pa3smelyanTe HOXK n CToNoBble NpMbopel ¢
3a0CTPEHHBIMM KOHLLaM1 B KOP3WHY Ans
CTOS0BbIX NPUBOPOB NGO OCTPLIMU KOH-
Lamm BHM3, NMbo yknaapliBanTe UX ropuso-
HTanbHo.

* He ocTaBnsiite npubop ¢ OTKPLITON ABEp-
Lieii 6e3 npucMoTpa BO n3bexaHne nage-
HWSi Ha OTKPLITYIO ABEPLY.

+ He caguTechb 1 He BCTaBaliTe Ha OTKPLITYIO
Aasepuy.
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» Motowme cpeactea Ansi NOCYy40OMOEYHbIX
MalUWH NpeacTaBnsioT onacHocTb. Cre-
aynTe npasunam no 6esonacHomy obpa-
LLeHMI0, NnpuBeAeHHbIM Ha ynakoBke MOIo-
Lero cpeacrea.

* He neinte Boay v He nrpante ¢ BOOON 13
npubopa.

* He n3Bnekante nocygy 3 npnbopa go
3aBepLueHns nporpammel. Ha nocyae mo-
XET 0CTaBaTbCs MOKLLEe CPEACTBO.

& BHUMAHME! CywuectByeT pumck
NOPaXXeH!s ANEKTPUYECKUM TOKOM,
noxapa WUnu oXoros.

* He knaguTe Ha npnbop, paaoM C HUM Min
BHYTPb HEro nerkoBocnnameHstoLwmecs
maTepuansl Unv u3genus, NPonuTaHHbIe
NEerkoBOCMIaMeHSAIOLLMMNCS BELLeCTBaMM.

* He ucnonb3yite ansa oumcTki npubopa no-
JaBaeMyto Nof JaBneHreM Boay Mim nap.

+ Ecnu oTkpbITb ABepLUY npubopa BO Bpems
BbINOMHEHNS NPOrPaMMbl, U3 HEFO MOXET
BbIPBATLCH ropsynin nap.

YTunusaumsn

& BHMMAHMUE! CyuiectByeT onacHOCTb
TpaBMbl UMK yayLIbS.

« OTkntounTe NPUGOP OT NEKTPOCETH.

» OTpexbTe 1 yTUNM3MpynTe CeTeBou Ka-
6eneb.

+ YpanuTe 3alenky Asepubl, 4To6bl NpegoT-
BPaTWUTb PUCK €€ 3anmpaHus npu nonaga-
HUK BHYTPb Npubopa AeTen 1 OMaLLHWX
XUBOTHbIX.

Moppepxka noTpebuTtenen u
CepBUCHOe 06ChyXUBaHue

[na pemoHTa npnbopa obpaTtuteck B cep-
BMCHbIN LeHTP. Mbl pekomeHayem ucnonb3o-
BaTb TONbKO (PMPMEHHbIE 3anacHble YacTu.
Mpw obpalleHn B cepBUCHBIN LEHTp ByabTe
roTOBbI NPEAOCTaBUTL CrieayroLve ceege-
HWS, MMetoLLMecs Ha Tabnnyke ¢ TEXHNYECKU-
MW JaHHBIMU.

Mo-

DY PSPPSR



PNC (kog n3ge- CepuiHbIii HO-
TIASI) oot LT LS

OnucaHwue nsgenus

HwxHuiA pasbpblsrnBatenb
OUNLTPHI

Tabnuyka ¢ TEXHUYECKUMU OaHHbIMU
[o3aTop ononackveatens

[JosaTop motoLLero cpeacTaa

E EmkocTb ans conu

MepeknioyaTenb XecTKOCTM BOARI
B} Bepxnwii pasbpeisrusatens
) Bepxwss kopauma

MaHenb ynpasneHus

TINE OO0 &

MHankaTtop «Bkn/Bbikn» KHonka 3apepxku nycka

YKasaTtenb cenekropa nporpaMmm KHonka «Iyck»

MHoukaTopbl I Cerextop nporpamm

[ wawerops | Omcawe |
of WHavkaTop aTana MOMKW.

RIS WHaukaTop aTtana CyLUKu.

S| WHamkaTop OKOHYaHMS.

S WHaukaTop oTcyTcTBMSA conu. Bo Bpemsi paboTbl nporpam-

Mbl A@aHHbI UHOWKATOP HE FOpWUT.
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Mporpammbl

Mporpamma’)

CreneHb 3a-
rpA3HeHus
Twn 3arpy3ku

STtanbl npo-
rpaMmmbi

Mpopon-
Xutenb-
HOCTb

70°C

(

|
G’ 65°430° 2

]
50° %

X 9

CurbHoe 3a-
rpsisHeHne
[Mocyna, cTono-
Bble Npubopsl,
KacTponu 1 cKko-
BOpOAbI

OB6bIYyHOE 3a-
rpsA3HeHne
[Mocyna v cTono-
Bble Npubopbl

CBexee 3arpsi3-
HeHune

[Mocyana u cTono-
Bble npubopel

OBbI4HOE 3a-
rpsisHeHne
[Mocyaa u cTono-
Bble Npubopbl

Bce

MNpenBapuTens-
Has cTMpka
Molika, 70°C
OnonackuesaHue
Cywka

[MpenBaputens-
Has cTupka
Mowka, 65°C
OnonackusaHue
Cywka

Morka, 65°C
OnonackuBaHue

MpenBapuTtens-
Hasl cTMpKa
Mowka, 50°C
OnonackuesaHue
Cywka

lMpenBaputens-
Has cTMpka

(MuH)
85-95

100-110

30

130-140

12

OHepro-

notpe-

6neHune

(kBT1-u4)

1,820 22-25
1,4-16  19-21
0,9 9
1,0-1,2 14-16
0,1 5

1) YkasaHHble nokasartenu notpebneHns n NpogomKMTENbHOCTb BbIMOMHEHWUSA MPOrpamMmMbl MOTYT
M3MEHSATLCS B 3aBUCUMOCTM OT AaBIIeHUs U TemnepaTypbl BOAb!, HANPSXKEHNSA B CETU, BbIOPaHHbIX
yHKUMI 1 KonMyecTBa nocyabl.

2) [larHas nporpaMma no3BonseT BbIMbITb MOCYAY CO CBEXMMM 3arpsasHeHnsmu. Mporpamma
obecneunBaeT xopoLume pesynbTaTbl 32 KOPOTKOE BPEMS.

3) 310 cTaHgapTHas nporpamma Ans TeCTUPYIOLWMX opraHu3auuin. JaHHas nporpamma obecneunsaet
Hanbonee npakTuyHoe NoTpebneHve BoAbl M 3HEPTUM NPK MOVKe NOCYAbl 1 CTOMOBLIX MpMbopos
06bI4HOTO YpOBHS 3arpsisHeHusi. CM. AaHHble NPOBEPOYHON NporpammMbl B Mpunaraemon bpotutope.

4) Vicnonb3ynte aTy nporpaMmy Anst 6GeICTPOro ononackneaHus Nocyabl. ATO NPeoTBpaTUT NpUnunaHne K
nocyAe OCTaTKOB NULLY U MOSIBNEHNE HEMPUSTHBLIX 3aMaxoB.
He ucnonb3yiite motoLlee CpeacTBO C 3TOM MPOrpaMMON.

I'Iepe,q nepBbiM UCNOJIb3OBaHUEM

1. YBeauTech, YTO yCTaHOBMEHHbIE Ha-
CTPOMKM CMArYUTENs ANA BoAbl COOTBET-
CTBYIOT YPOBHIO KECTKOCTU Bodbl B Ba-
wem pervoHe. B npoTueHoOM cnyyae Ha- 2.

CTpouTe cmArdnTens Ana soabl. O6par-
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UTECH B MECTHYIO CMy6y BogocHabxe-
HUS1, YTOObI Y3HaTb YPOBEHb XECTKOCTM
BOZbl B BaLLEN MECTHOCTMU.

3anpaBbTe eMKOCTb AN CONW.



3. 3anpaBbTe gosatop ononackusaTens.
4. OTKpoKrTe BOOONPOBOAHbIV KpaH.

5. B npubope moryT 6bITb NOCTOPOHHUE BE-
LecTBa, OCTaBLUMECS NOCHE ero npous-
BoAcCTBa. [Ans ux yaaneHus criegyer 3a-
nycTUTb NporpamMmmy Moiku. He ncnonb-
3ynTE MOKLLEE CPEACTBO M He 3arpyxan-
TE KOP3WHbI.

HacTpowka ycTpoincTtBa ans
CMSAIrYeHnA BoAbl

XecTkasi Boga MMeeT BbICOKOE CofepaHue
MUHepasioB, KOTOPbIe MOryT NPUBECTM K MO-
BpeXaeHuo npubopa 1 HeyaoBNeTBOPUTESTb-

HbIM pe3ynbTaTtam Molku. CMsArYuTens Ans
BOZbl HEWTPanM3yeT AeiCcTBUE 3TUX MUHEpPa-
nos.

MocynomoeyHas conb obecrneynBaeT YucTo-
TY U XOpOLLIEE COCTOSIHME CMSArYUTENs A4St
BoAbl. [1Ns NpaBunbHOro BeiGopa ypoBHS
CMSITYUTENs ANs BOAbl BOCMONbL3YWTECh Ta-
6nuuen. 3To rapaHTUs TOro, YTO CMSATYUTENb
Ans Bofbl GyaeT ncnonb3oBath BEpHOE COOT-
HOLLIEHVe NOCYJOMOEYHOI CONK 1 BOAbI.

@ CmMarynTenb AN BoAbl HEOOXOAMMO Ha-
CTPOUTL BPYUHYIO U 3NEKTPOHHBLIM CMO-
cobom.

Hactpownka cmsarum-

ecTkocTb BOAbI Tensa
ans BoAbl
Fpapychbl F'paaychbl no MMornb/n Fpaaychbl BpyuHyto
no Hemeukomy | opaHuy3ckomy Knapka

cTaHpapTty cTaHgapTty
(°dH) (°fH)
51-70 91-125 9.1-12.5 64 - 88 21) 10
43 -50 76 - 90 76-9.0 53 -63 21 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36-45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 -35 21) 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 21) 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 1 2

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) 3aBoackas ycTaHoOBKa.
2) He vcnonbayite conb Npu Takom YpoBHE.

61




HacTtpoika Bpy4Hyo

MepeBeanTe nepe-
KrnoyaTenb XecTKo-
CTW BOAbI B NONOXe-
Hue 1 vnn 2.

OneKTpoHHasi HacTpoMKa

1. Y6egutechb, 4TO yKasaTenb cenekropa
nporpaMmm HaxoauTca HanpoTMB NHOUKa-
Topa «Bkn/Bbikn».

2. HaxmwnTe n ygepxusante kHOMKY «[yck».
B 10 xe BpeMsl NOBEPHUTE CENEKTOP Npo-
rpaMm o YacoBOW CTpenke, YTobbl ero
yka3aTenb Obin HanpaBreH Ha NepByo
nporpamMmMy Ha naHenu ynpaeneHus.

3. Otnyctute kHonKy «[Tyck», kKorga nHauka-
Topbl «Bkn/Bbikn» 1 «[Tyck» HAa4YHYT My~
ratb.

* VHAauKaToOp OKOHYaHWs uukna byaget
npepbIBUCTO Muratb. Konnyectsom mu-
raHui o6o3HavaeTcs HacTpolika ypoB-
HS1 )XecTKoCcTH BoAbl. [pumep: 5 mura-
HWUI + naysa + 5 MuraHuin = ypoBeHb 5.

4. [ns HacTpoOWKW cmarduTens 4ns Bogbl
HaxxmuTe Ha kHonky «[Tyck». Kaxgoe Ha-
XaTue Npou3BoAMT NepeBos Ha crneayto-
LLIMIA YPOBEHB.

5. [ns noaTBepXaeHUst HAaCTPOWMKY NoBep-
HWUTe cenekTop nporpamMm Tak, YTobbl ero
ykasatenb 6bin HanpaBneH Ha MHAUKaTop
«Bkn/Bbikny.

3anonHeHWe eMKOCTU ANsl CONnu

A NPEOYNPEXAEHMUE! Vcnonbayiite
TOJIbKO COIMb ANS NOCYAOMOEYHbBIX
MaLluuH [ipyrue npoayKTbl MOryT NPUBECTY K

nospexzaeHuto npmbopa.
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MNpy 3anonHeHNM eMKOCTU AN CONU U3 HEero
MOXeET BbINUTLCSA BoAa € conblo. CyliectByeT
onacHocTb koppo3un. [ins Toro, 4Tobbl ee
npeaoTBpaTUTb, NOCNE 3anofHEHNs1 EMKOCTH
ansa conu 3anyctute nobyto nporpaMmy.

Haneinte B eMKOCTb
ans conv 1 n BoAbl
(TonbKo nepea nep-
BbIM MCMOSIb30Ba-
HUeM).

3anonHeHue gosaropa
ononackuBarens

/\ MPERYNPEXAEHWE! Ucnonbayite
TONBKO ononackueartenbs Ans

NOCYAOMOEYHbIX MaLUWH. [ipyrve npogykThl

MOTyT NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO Npubopa.



Bo Bpemsi aTana cyLuku ononackueatens
nomoraeTt BbICyLUUTL nocyay 6e3 note-
KOB U MSATEH.

ExegHeBHOe ncnonb3oBaHue

—_

OTkponTe BOAONPOBOAHbIN KpaH.

2. TMoBepHUTE cenekTop NporpamMm Tak, YTo-
6bl yka3aTenb Ha cenekTope nporpaMmm
6b1n HanpaBneH Ha BbIbpaHHY Nporpam-
Mmy. Y6eautecb, 4To Npubop HaxoamTcs B
pexume HacTpoiikn. CM. « HACTPOWKA
M 3AMYCK NMPOIrPAMMbI». Bbibepute
NOAXOAsALLYI0 MPOrpaMMy B COOTBETCTBUM
C TMMOM NOCYAbl U CTEMNEHBIO ee 3arpsas-
HEHHOCTH.

+ Ecnu roput nHamnkaTop oTCyTCTBMS CO-
N, HaNOIHUTE EMKOCTb ANS COMW.

* Ecnu roput uHamkaTop oTcyTCTBUSA
ornonackueaTtens, 3anpasbTe [403aTop
ornonackueaTens.

3. 3arpysuTe KOp3uHbI.
4. [lobaBbTe MotoLlee CPeacTBo.
5. BanycTuTe nporpammy.

Ecnu okowiko (A) H- NSt HACTPOWKK KO-
Avkartopa gosatopa  nnyecTBa BblaaBae-
ononackusaTens MOro ononackveare-
cTano npospayHbiM, N5 BbibepuTe nomno-
HanornHWTe Jo3aTop  XXEeHWe cenekTopa ot
ononackusateneMm. 1 (MMHUMAarbHOE KO-
nmyecTBo) o 4
(makcmansHoe Ko-
NNYeCTBO).

3arpy3Ka KOp3uH

Mprmepsbl 3arpyskn kKop3uH Bel HangeTe
B Npunaraemon Gpotutope.

* Vcnonb3yinte npubop TOMbKO AN MbITbS
NpVHaANeXHOCTEN, NPUrOAHBIX ANS MblTbS
B MOCYAOMOEYHbIX MaLUWHaX.

* He sarpyxaiite B npubop nsgenus us ge-
peBa, KOCTH, antoMUHUs, Onosa 1 Meau.

* He nomewyavite B npnbop npeameTbl, KOTO-
pble MOryT BnuTbIBaTb BoAy (ryoku, ObiTo-
Bbl€ TKaHM).

* YpanuTe octaTkv NULLM C NOocyabl.

+ Pa3mMsirunTe NnpuropesLUne OCTaTKM NULLN
Ha nocyze.

+ 3arpyxaiite nonsle NpeameTbl (YaLKm,
CTakaHbl M CKOBOPOZbl) OTBEPCTUEM BHU3.

* Y6eauTech, 4TO CTONOBbLIE NPMBOPLI 1 Ta-
pesku He cnmnnuck. Pasmeluante Noxku
BNEPEMEXKY C APYrMMU CTONOBLIMU MpW-
6opamu.
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* [NpoBepbTe, 4TOGHLI CTakaHbl HE conpukaca-
nUCb OpYr C APYroMm.

+ 3arpyxaWTte Mernkue npeameTbl B KOP3UHY
ANSA CTONOBbIX NPUGOPOB.

+ Jlerkve npegmeTbl yKknagbiBanTe B BEPX-
HIOK0 KOpP3WHy. YbeauTtech, 4To nocyaa He
[ABUraeTcs.

+ [pexpae yem 3anyckaTtb nporpammy, ybe-
AUTECh, YTO pasbpbisrmBaTeny MoryT CBo-
60A4HO BpaLaTbCs.

Ucnonb3oBaHue mowoLero cpeacTea

& NPEOYNPEXOEHUE! Ncnonb3yiite

TOJbKO TE MoloLLMe cpeacTBa, KoTopble
cneuunanbHo npegHasHayeHbl ans
NOCYAOMOEYHbIX MaLUVH.

He npeBbilwanTe ykazaHHyo JO3MPOBKY
MotoLLero cpefcTsa. CM. UHCTPYKUMU Ha
yNaKoBKE MOIOLLEro CpeacTBa.

3anonHuTe go3aTop
(A) motomm cpeg-
CTBOM WINK NOMECTU-
Te B Hero TabneTtu-
poBaHHOE Motollee
cpeacTso.
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Ecnu B nporpamve @
MOWKM NpeaycMo-

TPEH aTan npenga-
pUTENBHOM MOMKM,
nobaBbTe HEMHOIO
MOloLLLEero cpeacTea

B OTAeneHne gosa-

Topa Ansa npeasapu-
TENbHON Mok (B).

@ TabneTpoBaHHbIe MoKOLLME cpeacTBa
HE ycreBaloT MOMHOCTLI0 PACTBOPUTLCS
NP1 UCNOMb30BaHUU KOPOTKUX NpOrpamm
MoikU. B pesynbTaTte Ha nocyae mMoryT oc-
TaTbCs OCTaTKM MOIOLLLEro cpeacTBa.
Mbl pekoMeHZyeM UCMonb3oBaTh TabneTpo-
BaHHble MOOLLME CpedCcTBa C AJIMHHBIMM
nporpaMmamu.

Komb6uHMpoBaHHOe TabneTupoBaHHOE
MoloLLee CpeacTBo

Takve TabneTku cogepxaT Motolllee cpeq-
CTBO, ononackueaTesb ¥ apyrue foGaBku.
Y6eauTech, 4To TabneTMpoBaHHOE CPeacTBO
NOAXOAUT ANA XeCTKOCTU Boabl Ballero pe-
rMoHa. Bocnonb3ayntech MHCTPYKUMAMU Ha
ynakoBKe NpOAYyKTOB.

Mpu ncnonb3oBaHUM TabneTok, coaepXaLux
COf1b W OMofacKkMBaTeNb, HE HaMoSHANTE em-
KOCTb [INS COMNKW 1 A03aTop ornonackueartens.
MHavkaTop ononackueaTens Bcerna 3aro-
paeTcs, ecrnv 4o3aTtop ornonackusaTens nycr.

1. YcTaHOBUTE YPOBEHb CMSATYUTENS ONs BO-
Obl H2 MVHUMarnbHOE 3Ha4YeHue.

2. BbibepuTe MUHMManbHBIA YPOBEHb J03a-
Topa ononackueaTens.

B cny4vae nepexoaac KOMGVIHVIPOBaHHOFO
T36HETMp0BaHHOFO Morulero cpeacTtea
Ha pasgenbHoe ncnonb3oBaHue MoroLlero



cpencTBa, ononackusarens u
NoCcyAOMOEYHOW CoMnu npoaenanTe
cnepytollee:

1. Bkntounte npmbop HaxxaTMem Ha KHOMKY
«Bkn/Bbikn».

2. YcTaHoBUTe cMsArYnTenb ANs BOAbl HA
MakcumarnbHOe 3Ha4YeHue.

3. Ybeautech, YTO EMKOCTb 4SS CONU 1 Ao-
3aTOp OnosiackMBaTens 3arnosiHeHb.

4. He 3arpyxas B npubop motoulee cpea-
CTBO M nocyay, 3anycTute camyto KopoT-
Kyto Mporpammy, BKMOYAOLLYH 3Tan ono-
NacKknBaHu4.

5. Hactpowite cmdarumTtens onsa BoAbl B COOT-
BETCTBWM C YPOBHEM XXECTKOCTU BOAbI B
Bawlem pervioHe.

6. 3apaiTe [O3MPOBKY ononackuearens.
HacTtpoiika 1 3anyck nporpaMmmbil
Pexunm HacTponku

(i] Ans sanycka nporpammbl npuGop Aor-
XEH HaxoAUTLCS B PEXUME HACTPOMKM.

+ [NoBepHUTE CenekTop Nporpamm Tak, YTo-
Obl ero ykasaTenb Gblf1 HanpaBneH Ha HyxX-
HYI0 NPOrpamMMy Ha NaHesnm ynpaeneHus.
Ecnu npw aTom 3aropaeTcst MHAMKaTop
«BKn/BbIKN», @ MHAMKATOPbI 3TAMoB Bbl-
GpaHHOl NporpaMMbl HAYMHAKOT MUraThb,
Np1GOp HaXOAWUTCS B PEXXUME HaCTPOMKH.

* [oBepHUTE cenekTop NporpamMm Tak, YTo-
6bl ero ykasartenb Obin HanpaBneH Ha Hyx-
HYl0 Nporpammy Ha NaHenm ynpabrieHus.
Ecnu npu atom 3aropatotcs MHAMKATOPbI
«Bkn/Bbikn» n «[Tyck», a vHoukaTop atana
He MUraeT 1 CBETUTCH MOCTOSIHHO, 3HAYUT,
npubop He HaxoauUTCs B PEXMME HACTPOK-
KW.

[na nepeBoga npubopa B PEXNM HACTPONKM

HaXXMuTe W yaepxuBaiiTe KHomky «Iyck» oo

Tex nop, noka uxgmkatop «yck» He norac-

HET, a HOMKATOPbI 3TaNoB BbIGPaHHOW Npo-

rpaMMbl He HAYHYT MUraTh.

3anyck nporpammbl 6e3 pyHKUUM
3ajepXKu nycka

1. OTKponTe BOAONPOBOAHbBIN KPaH.

2. 3akponTte Aasepuy npubopa.

3. lloBepHWTe cenekTop NporpaMm Tak, YTo-
6bl yKasaTtenb Ha ceniekTope nporpamm
6bIn Hanpa.neH Ha BbIOpaHHYO Nporpam-
my.

* [lpn aTom 3aroputcs nigmkatop «Bkn/
Bbikn».

* MHAavkaTopbl 3Tanos BbIGpaHHON Npo-
rpPamMmMbl HAYHYT MUraTh.

4. Haxmute Ha kHomKy «[Tyck». HauHeTcs
BbINOMHEHWe NporpaMmel.

« 3aroputcs nHgukaTop «Myck».

* [lpn aTOM GyaeT ropeTb TONMbKO UHAM-
KaTop TeKyLLero atana nporpaMmei.

3anyck nporpaMmbl € MICMONb30BaHMEM

3aAepXKKU nycka

1. 3apavite nporpammy.

2. HaxmuTe Ha KHOMKy 3adepXKu mycka,
4yTOObI 3adepKaTb Myck NporpaMmbl Ha
Tpu Yaca. 3aropuTcsa MHAMKaTOP 3adepX-
Kn nycka.

3. HaxmuTe Ha kHonky «[yck». HauHeTca
0bpaTHbIN OTCYET.

+ 3aroputcs uHgmkaTop «Iycky.
* NHpukaTopbl 3TanoB BbIGpaHHOW Npo-
rpaMMbl MOVIKM MOracHyT.
* [Nocne 3aBepLueHns 0bpaTHOroO oTcyeTa
Npou3onaEeT 3amnycK Nporpammel.
— 3aropwuTcst MHOMKaTOp TeKyLlero aTana
nporpammbi.

OTKpbiBaHVe ABepLbl BO BpeMs paboTbl
npubopa

OTkpblBaHMe OABepLbl NPUBOANT K OCTaHOBKE
paboTbl npubopa. MNMpu 3akpbiBaHUM ABepLb
paboTa npogonkaeTcs C MOMEHTa, Ha KOTO-
pom oHa bbina npepsaHa.

OTmeHa 3apepXKu nycka BO Bpems
obparHoro otcyeTta
1. Haxmwute n ygepxusante KHONKy «Iyck»,
MokKa He NMoracHyT MHAMKaTopbl «Iyck» 1
«3agepxka nycka».
* MHavkaTopbl aTanoB BbIGpaHHON Npo-
rpPamMmMbl HA4YHYT MUraThb.
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2. Haxmute Ha kHonky «[lyck». HauHeTcs
BbINOMHEHNE NPOrpaMmsl.

» 3aroputcs uHankaTop «Mycky.

* [pwv aTOM ByaeT ropeTb TONBKO UHAN-
KaTop TeKyLLlero atana nporpammei.

OTmeHa nporpamMmbl|

HaxmuTe u yaepxusawTe kHonky «[Tyck», no-
ka uHamkaTop «[lyck» He noracHeT, a UHAKn-
KaTopbl 3TanoB AaHHOW NPOrpamMbl He Ha-
YHYT MUraTb.

Y6eauTtech B Hanu4mMm MoLLIEro cpe-
CTBa B [j03aTOPE MOIOLLIEro cpeacTsa
nepeg 3anyckom HOBOW NPOrpamMbl.

Mo okoH4YaHUU NnporpaMmblI

Mo 3aBepLUEHMIO MPOrpamMMbl MHAUKATOP
OKOHYaHUS LMKNa racHer.

Yxopa n ounctka

& BHUMAHUE!

Mepepn BbINONHEHVEM OnepaLnii No YUCTKE U1
yxoay BbIKMo4MTE Npubop 1 N3BnekuTe BUmM-
Ky CeTEeBOroO LUHypa U3 pO3eTKU.

@ [psA3HblE UNBbTPbLI 3aCOPEHHOCTL pas-
OpblarvBaTenei NpUBOAUT K YXYALIEHNIO

KayecTBa MOWKMN.

Meproanyeckn NpoBepsiNTe COCTOsIHME

UNLTPOB U1, NpY He0BX0aNMOCTH, MPOBOAK-

TE UX OUUCTKY.

Yuctka hunbtpos
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1. [ns sbiknoveHns npubopa noBepHuUTe
cenekTop nporpamm Tak, 4tobbl ero yka-
3arenb 6bin HanpaeneH Ha MHAUKaToP
«Bkn/BbIkn».

2. OrtkponTte aepuy npudopa.

3. 3akponTte BOOONPOBOAHLIN BEHTUIb.

» [Ans yny4yieHust pe3ynbTaToB CyLUKW OC-
TaBbTe [iBEpLY NPUOTKPbLITOM Ha HECKOIb-
KO MUHYT.

 [Npexge yem goctaBaTb nocyay, AanTe e
ocTbITb. [Opsivyto nocyay nerko nospe-
OnNThb.

+ BHauarne BblHMMaWTe NOCYAy U3 HDKHEN
KOP3MHbI, a 3aTeM 13 BEPXHEN.

Ha 6oKoBbIX CTeHKax W Ha ABepLie Npu-
6opa MoxeT 6bITh Boaa. HepxasetolLas
CTanb oxnaxaaeTcs ObicTpee, Yem nocyaa.

YT00bI CHATb
dunbTpel (B) 1 (C),
NOBEPHUTE PYYKY
NpOTVB YacoBoOW

WsBnekute punbtp
(A). Mpomoiite
UnbLTP BOAON.

CTPEnKM, 3aTeM n3-
BnekuTe unx. Pasbe-
pute dunbTpbl (B) 1
(C). Mpomorite
UNbTPbI BOAOMN.



Cobepute unbTPbI
(B) n (C). YcTaHoBU-
Te ux B punbTp (A).

MoBepHUTE pyyKy No
YacoBoW cTpesike Ao

YcTtaHouTe UnNbTp
(A) B McxogHoe no-
noxexue. Yoeau-
TECb, 4YTO OH Npa-
BUIbHO BCTaBMEH B
[Be HanpasnswLwme
(D).

Lenyka.

HeBepHas ycTtaHoBKa hynbTpoB MOXeET
NPVYBECTMN K HEY,0BNETBOPUTENBHBLIM pe-
3ynbTaTam MOMKU 1 NOBPEXAEHMIO Npubopa.

YucTtka pas3bpbisruBarenen

He cHumanTe pasbpoisrusartenu.

Ecnu otBepcTus pasbpbirusatenein sacopu-
NUCb, yAanuTe YacTuubl FPsi3n C MOMOLLbIO
npeameTa C TOHKUM KOHYMKOM (3y6ouncT-
Kow).

OumncTKa HapyXHbIX NOBEPXHOCTEN
MpoTpuTte Nprbop MArkon BNaxKHOM TPSAMNKOW.
Mcnonbayite TONbKO HEMTpanbHbie MotoLLmne
cpeacTea. He ncnonbsynte abpasvieHble
cpefcTBa, LapanatoLume rybku u pactsopute-
.

Mouck n ycTpaHeHMe HencnpaBHOCTEN

Mpnbop He 3anyckaeTcs unu ocTaHaBMu-
BaeTcs BO Bpems paboThbl.

CHavana nonbiTanTecb HaNTK peLLeHne npo-
6nembl (cm. Tabnuuy). B npotnesHoM cnyyae
obpaTtnTech B CEPBUCHBINA LIEHTP.

B cnyvae psiga HemcnpaBHOCTEN OQHO-
BpeMeHHOe NOCTOAHHOE UNU NpepbIiBU-
CTOe MUraHue Tex U UHbIX NHOUKaATOpPOB
oToGpaxkaeT Koa HEUCNPaBHOCTH.

* WHankatop «Iyck» HenpepbIBHO MUraeT.

+ OpHOKpaTHOe MUraHue VHAMKATopPa OKOH-
YyaHWs LyKNa nepemexaeTcs ¢ naysoun.

* WHankatop «Iyck» HenpepbIBHO MUraET.

+ [1Ba MMraHvsi HOMKaTOPa OKOHYAHMS LiVK-
na nepemMexatoTcs ¢ nay3omn.

* WHavnkatop «Iyck» HenpepbIBHO MUraeT.

* Tpu MyraHusa nHOUKaTOpa OKOHYaHUS LIMK-
na nepemexaroTca C nay3017|.

& BHMUMAHME! MNepen BbINONHEHNEM
NPOBEPKM BbIKIHOYUTE NpUGop.
MoBepHUTE CenekTop NporpaMmm Tak, 4toobl

B npu6Gop He nocTynaeT Boga.

MpuGop He cnuBaeT BoAy.

CpaboTtana cuctema 3awmTbl OT Nepenuea.

ykasaTenb Ha cenekTope nporpamMm Obin
HanpaBsneH Ha nHaunkatop «Bkn/Bbikn».

HeucnpaBHocTb Bo3moxHas npuynHa Bo3moxHoe pelueHne

lMporpamma He 3any-
ckaetcsl.

OTkpbiTa ABepLa npubopa.

Bunka ceTeBoro wHypa He
BCTaBIIeHa B PO3ETKY.

BcTaBbTe BUIIKY B pO3ETKY.
3akponTte aBepuy npubopa.
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HeucnpaBHocn; Bo3moxHas npnynHa Bo3moxHoe pelwieHune

B npubop He nocty-
naet Boa.

Mpubop He cnvBaeT
BOZY.

[Mocne BbINONHEHUSI NPOBEPKM NOBEPHUTE Ce-
JIEKTOp nporpamMmm Tak, 4YTOOLI €ro YKasaTtenb
6bin HanpaBJieH Ha nporpamMmmy, KoTopas Bbl-
nonHAnacb B MOMEHT, Korga npon3oLuna He-

He 6bina HaxaTta kHonka
«[yck».

Meperopen npegoxpaHUTesb B
Kopobke NpefoXpaHUTENeN.

3agaHa yHKUMSA 3a4epKK/
nycka.

3aKpbIT BOAONPOBOAHbIN KpaH.

[aBneHve Boabl CAMLLKOM HU3-
Koe.

BogonpoBoaHbIN KpaH 3acopeH
Unmn 3abUT HaKUNbHO.

3acopeH UnbTp B HANMBHOM
LinaHre.

HanveHow LwnaHr nepekpyyveH
U NeperHyT.

CpaboTana cuctema 3aLmThbl
oT nepenvea. B npnbope
MMetoTCs NPOTEYKU BOAbI.

3acopeHa cnuBHasi Tpyba pako-
BUHbI.

Cr1BHOM LUMaHT NepekpyYeH
UnW NeperHyT.

ncnpasBHOCTb. BbinonHeHne nporpammbl Npo-
AOJKUTCA C TOr0O MOMEHTAa, Ha KOTOPOM OHa

Oblna npepsaHa.

HaxmuTe Ha kHonKy «[lyck».
3amMeHuTe NpegoxpaHnTenb.

OTMeHuTE 3aaepXKy mycka unm
LOXONTECH OKOHYaHUs 0BpaT-
HOro oTcyeTa.

OTKpoiTe BOLONPOBOAHbI
KpaH.

O6patnTech B MECTHYIO CIyX0y
BOJOCHabXeHus.

Mpounctte BOAONPOBOAHLIN
KpaH.

MpouncTute PUnbTp.

Y6eauTecs, YTO LMAHT Haxo-
AUTCS B HY)XKHOM MOJIOXXEHUM.

3akpoiTe BOAONPOBOAHbIV BEH-
TUnb U obpaTuTeCh B cEpBUC-
HbIV LIEHTP.

MpouncTuTe CriMBHyi0 TpyGY pa-
KOBUHbI.

Y6eauTecs, YTO LMAHT Haxo-
LUTCS B HY)XKHOM MOJTOXEHUM.

Ecnu HencnpaBHOCTb NOSIBUTCA CHOBA, 06-
paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP.

B cnyvae Bblfaum Apyrux KOAOB Heucnpas-
HocTel 06paTUTeCh B CEPBUCHLIN LIEHTP.

Pe3yanaTb| MOMKU U CYLWWKU HeyaoBNeTBOPUTESIbHbI

HeucnpaBHoOCTb Bo3moxHasa npuumHa Bo3moxHoe pelwieHue

[Mocyna octaeTcs rpsis-
HOW.
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3acopeHbl PunbTpbI.

®unbTPbI HEBEPHO COBPaHbI 1
YCTaHOBIIEHbI.

Mpov3seauTe 04MCTKY PUMbT-
poB.

YpoctoBepbTeCh, YTO (PUNBTPLI
cobpaHbl M yCTaHOBMEHbI Npa-
BUIbHO.



HeucnpaBHocn: Bo3moxHas npny4nHa Bo3moxHoe pewieHue

Ha nocyge nMmeetca
N3BECTKOBbIV HaneT.

beneckle noteku n
NATHA UMW CUHEBATbLIN
HaneTt Ha CTakaHax U
Tapenkax.

3acopeHbl pa3bpbl3ruBaTtenm.

Bbina BbibpaHa nporpamma, Ko-
Topas He COOTBETCTBOBanNa T!-
ny nocyabl U CTENEHM ee 3a-
TPSIBHEHHOCTY.

HenpaswunbHasa 3arpy3ka nocy-
Obl B KOp3uHbl. Boga He cmorna
nonacTb Ha BCIO NOCYAY U Bbl-
MbITb €e.

Pa36pbi3rvBaTeny He MoryT
cBo6OAHO BpalLaThCs.

Bbino 3arpyxeHo HegoctaTtou-
HO€ KONmn4ecTBO MOKLLEro
cpeacrtea.

B no3aTtope MotoLero cpea-
CTBa OTCYTCTBOBASIO MOOLLEE
CpencTso.

EmkocTb gns conu nycra.

HeBepHas HacTpovika ycTpou-
CTBa OJ15 CMSAr4YeHNs Boapbl.

KpblLwka emMKoCTV ons conu 3a-
KpblTa HENIOTHO.

Cnuwkom 6onbLLoe Konuye-
CTBO BblJaBaeMoro oronacku-
BaTens.

Bbino gobasneHo crnmwkom
60sbLUOE KONMYECTBO MOtOLLIE-
ro cpenctsa.

Ypanute octaTtku 3arpsi3HEHUI
npeamMeToM C TOHKUM KOHYMKOM.

Y6eautech, YTo NporpammMa co-
OTBETCTBYET TUMY NOCYAbl U CTe-
NEHN ee 3arpsA3HEHHOCTMU.

Y6enutechb, YTO BCe 3arpy>KeH-
Hble B KOP3MHbI NpeaMeThbl yCTa-
HOBMEeHbI Hagnexalumm obpasom
1 BOOA CMOXET C JIEerkoCThbio Mo-
nacTb Ha BCe NX NOBEPXHOCTWU.

Y6enutech, UTo BCe 3arpyKeH-
Hble B KOP3UHbI NpeMeThl ycTa-
HOBIIEHbI HaZNexalluM o6pa3om
¥ He NpensTCTBYIOT BpaLLeHMIo
pas6pbl3ruBaTeneil.

Mepepn 3anyckoM nporpaMmel
ybeauTtech, 4To ObINo AobaBne-
HO HY>XHO€ KONMYECTBO MOHOLLIE-
ro cpeacTaa.

Mepepn 3anyckoM NporpaMMbl He
3abyabTe 406aBUTL MotoLLee
CPeACTBO B 403ATOP MOILLETO
cpeacTea.

Y6eOuTech, YTO B EMKOCTM AN
COMNW HaxoAMTCA NOCYA0MOEY-
Has corb.

Y6eauTech, YTo YCTaHOBMEHHbIE
HaCTPOWKN CMArYUTENS ANS BO-
[bl COOTBETCTBYHOT YPOBHIO
XECTKOCTM Bobl B Baluem pe-
VOHe.

3aTAHNTE KPBbILLKY.

[MoHu3bTE O03MPOBKY ononacku-
BaTensa.

Mepepn 3anyckoM NporpaMmel
ybeauTtech, 4To ObIo gobasne-
HO HY>XHO€ KONMYECTBO MOHOLLIE-
ro cpeacTaa.
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HEMCHpaBHOCTb Bo3moxHas npuyYnHa Bo3moxHoe pelwieHune

[Mocne BbicbIxaHUs kKa-  HepocTaTo4yHOE KONMYecTBO YBenuybTe J03MPOBKY onona-
nenb BoAbl HA CTEKNEe  BblJaBaeMOro onorackmsate- ckuBaTens.
1 nocyae ocTarTcs ns.
nsaATHA.
MpunynHOM MOXET ObITb Kaye- Wcnonb3ynTte mMotoLlee cpeicTso
CTBO MOHOLLErO CpeacTBa. APYro Mapku.
[Mocyna octaetca * [porpamma He Bknto4aeT B [nsa nyywmx pesynbTaToB CyLUKU
BINAXXHOW. cebs atan cyLuku. OoCTaBbTe ABEpPLY NPUOTKPbLITOM
. nporpaMMa npeaycmatpu- Ha HEeCKOJTbKO MUHYT.
BaeT 3Tan CyLUKN NPy HU3KOW
Temnepartype.
[Mocyna mokpas u Tyc-  [Jo3aTop ononackusarens Y6eaumTech, 4TO B fO3aTOPE OMO-
Knas. nycT. nackuaTens umeeTcsl onona-
cKuBaTerb.
MpunynHOM MOXET ObITb kKaye- Vcnonb3ynTte ononackusarernb
CTBO OrofackuBaTens. APYrov MapKu.

TexHu4eckne AaHHble

[abaputHble pasmepbl LLnpuHa / BeicoTa / rnybuHa 596 / 818-898 / 575
(Mm):

[MogkntoyeHmne K ANEeKTPo- Cwm. Ta6r|w4|<y C TEXHUYECKMMU JaHHbIMW.

cetu
Hanps»xeHune 220-240 B
YacrtoTa 50 Iy

[JaeneHve B Bogonpoeoa-  MwuH. / makc. (6ap / MIMa) (0,5/0,05)/(8/0,8)

HoOW cetn

BogocHabxeHnue 1) XorogHast unu ropsiyasi Boga2) makc. 60°C

BmectumocTtb KomnnekToB nocyapl 12

1) MpucoeanHUTE HANVBHOM LUMNAHT K BOAOMNPOBOAHOMY KpaHy ¢ pe3bboi 3/4".

2) Ecnu ropsiiast Boga nogaeTcst U3 CUCTEeMbI, MCMOMb3YHoLLEN anbTepPHATUBHBIE UCTOYHWKN 3HEPTN
(Hanpumep, conHeyHble NaHENV UM BETPOreHepaTopbl), NOAKNYaNTe MaLlMHY K BOAONPOBOAY
ropsiyeii Boapl, YT0Obl CHU3WUTb NOTPEbneHe SHEPTUK.

OxpaHa okpyxawLeun cpeabl

3MEKTPOHHOIO W 3NeKTPoobopyAoBaHNS ANst
nocnegytowen ytunmsaumm. Cobnogas
npasuna ytunusaumm nsgenusi, Bol
noMoXeTte npeaoTBpaTuTb NPpUYNHEHNE
OKpY>KatoLLen cpefe v 340pOBbI0 NoAew

CumBon E Ha u3gennm nnu Ha ero ynakoske
yKasblBaeT, YTO OHO He noanexmT
yTmnusaunn B Ka4yecTtee ObITOBbIX OTXO0A0B.
BmecTo aToro ero crneayet caaTb B
COOTBETCTBYHOLLMI NYHKT NPUEMKM
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noTeHumansHoro yuepba, KoTopsblii
BO3MOX€EH B MPOTUBHOM Cry4yae, BCreacTBMe
HenogobatoLero obpalleHmst ¢ nogobHbIMK
oTxogamu. 3a 6onee nogpobHomn
nHpopmauwmein o6 yTunmsaumm aToro
nsgenusa npocbba o6pallaTbCcst K MECTHBIM
BMacTsM, B Cyx0y No BbIBO3Y W yTUNM3aumu

OTXOAOB WNW B MarasvH, B KOTOPOM Bbl
npvobpenu nsaenue.

* YnakoBoYHblE MaTepuarsbl crieayeT Bolbpa-
cbiBaTh Haaexawmm obpasom. Matepua-
nbl ¢ cumBoroM ) cneayeT caasBaTh Ha
nepepaboTky.

@
&

[aTa npon3BoAcTBa AaHHOrO U3Aenus ykasaHa B CEpUAHOM
Homepe (serial number), roe nepsas umdpa Homepa
COOTBETCTBYET nocrnegHer umdpe roga NnponM3BoACcTBa, BTopast
1 TPEeTbS Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Hefenw.
Hanpumep, cepuiinbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenue
ME10 npousBeneHo Ha aecaton Hegene 2011 roga.
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